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. DISPOSICIONES GENERALES

MINISTERIO DE EDUCACION, CULTURAY DEPORTE

1042 Orden ECD/111/2013, de 23 de enero, por la que se establece el curriculo del
ciclo formativo de grado superior correspondiente al titulo de Técnico Superior
en Transporte Maritimo y Pesca de Altura.

El Real Decreto 1691/2011, de 18 de noviembre, establece el titulo de Técnico
Superior en Transporte Maritimo y Pesca de Altura y sus ensefianzas minimas, de
conformidad con el Real Decreto 1147/2011, de 29 de julio, por el que se establece la
ordenacion general de la formacion profesional del sistema educativo, que define en el
articulo 9 la estructura de los titulos de formacion profesional y de los cursos de
especializacién, tomando como base el Catalogo Nacional de Cualificaciones
Profesionales, las directrices fijadas por la Unién Europea y otros aspectos de interés
social.

La Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion, dispone en el articulo 6.4 que
las Administraciones educativas estableceran el curriculo de las distintas ensefanzas
reguladas en dicha Ley, del que formaran parte los aspectos basicos sefalados en
apartados anteriores del propio articulo 6. Los centros docentes desarrollaran y
completaran, en su caso, el curriculo de las diferentes etapas y ciclos en uso de su
autonomia, tal como se recoge en el capitulo Il del titulo V de la citada Ley.

La Ley Organica 5/2002, de 19 de junio, de las Cualificaciones y de la Formacion
Profesional, establece en el articulo 10.2 que las Administraciones educativas, en el
ambito de sus competencias, podran ampliar los contenidos de los correspondientes
titulos de formacion profesional.

El Real Decreto 1691/2011, de 18 de noviembre, en su Disposicion derogatoria Unica,
deroga el Real Decreto 744/1994, de 22 de abril, por el que se establece el curriculo del
ciclo formativo de grado superior correspondiente al titulo de Técnico Superior en
Navegacion, Pesca y Transporte Maritimo, establecido al amparo de la Ley
Organica 1/1990, de 3 de octubre, de Ordenacién General del Sistema Educativo.

De conformidad con lo anterior y una vez que el Real Decreto 1691/2011, de 18 de
noviembre, ha fijado el perfil profesional del titulo de Técnico Superior en Transporte
Maritimo y Pesca de Altura, sus ensefianzas minimas y aquellos otros aspectos de la
ordenacion académica que constituyen los aspectos basicos del curriculo que aseguran
una formacién comun y garantizan la validez de los titulos en todo el territorio nacional,
procede ahora determinar, en el ambito de gestién del Ministerio de Educacién, Cultura y
Deporte, la ampliacion y contextualizacién de los contenidos de los médulos profesionales
incluidos en el titulo de Técnico Superior en Transporte Maritimo y Pesca de Altura,
respetando el perfil profesional del mismo.

Las necesidades de un mercado de trabajo integrado en la Unién Europea requieren
que las ensefianzas de formacion profesional presten especial atencioén a los idiomas de
los paises miembros, incorporandolos en su oferta formativa. En este sentido, este ciclo
formativo incorpora en el curriculo formacioén en lengua inglesa, dando respuesta a lo
dispuesto en el Real Decreto 1147/2011, de 29 de julio, por el que se establece la
ordenacion general de la formacion profesional.

Asimismo, el curriculo de este ciclo formativo se establece desde el respeto a la
autonomia pedagdgica, organizativa y de gestion de los centros que impartan formacién
profesional, impulsando estos el trabajo en equipo del profesorado y el desarrollo de
planes de formacidn, investigacion e innovacién en su ambito docente y las actuaciones
que favorezcan la mejora continua de los procesos formativos.
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Por otra parte, los centros de formacion profesional desarrollaran el curriculo
establecido en esta orden, teniendo en cuenta las caracteristicas del alumnado, con
especial atencion a las necesidades de las personas con discapacidad.

Finalmente, cabe precisar que el curriculo de este ciclo formativo integra los aspectos
cientificos, tecnologicos y organizativos de las ensefianzas establecidas para lograr que
el alumnado adquiera una vision global de los procesos productivos propios del perfil
profesional del técnico superior en Transporte Maritimo y Pesca de Altura.

En el proceso de elaboracion de esta orden ha emitido informe el Consejo Escolar del
Estado.

Por todo lo anterior, en su virtud, dispogo:

CAPITULO |

Disposiciones generales

Articulo 1. Objeto.

Esta orden tiene por objeto determinar el curriculo del ciclo formativo de grado
superior correspondiente al titulo de Técnico Superior en Transporte Maritimo y Pesca de
Altura establecido en el Real Decreto 1691/2011, de 18 de noviembre.

Articulo 2.  Ambito de aplicacién.

El curriculo establecido en esta orden sera de aplicacion en el ambito territorial de
gestion del Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte.

CAPITULO Il

Curriculo

Articulo 3. Curriculo.

1. El curriculo para las ensefianzas de formacion profesional del sistema educativo
correspondiente al titulo de Técnico Superior en Transporte Maritimo y Pesca de Altura,
establecido en el Real Decreto 1691/2011, de 18 de noviembre, queda determinado en
los términos fijados en esta orden.

2. El perfil profesional del curriculo, que viene expresado por la competencia
general, las competencias profesionales, personales y sociales, y las cualificaciones y las
unidades de competencia del Catalogo Nacional de Cualificaciones Profesionales, es el
incluido en el titulo de Técnico Superior en Transporte Maritimo y Pesca de Altura, referido
en el apartado anterior.

3. Los objetivos generales del curriculo del ciclo formativo, los objetivos de los
modulos profesionales expresados en términos de resultados de aprendizaje y sus
criterios de evaluacion son los incluidos en el titulo de Técnico Superior en Transporte
Maritimo y Pesca de Altura, referido en el apartado 1 de este articulo.

4. Los contenidos de los médulos profesionales que conforman el presente curriculo,
adaptados a la realidad socioecondmica asi como a las perspectivas de desarrollo
econdmico y social del entorno, son los establecidos en el anexo | de esta orden.

Articulo 4. Duracién y secuenciacion de los médulos profesionales.

1. La duracion total de las ensefanzas correspondientes a este ciclo formativo,
incluido el moédulo profesional de Formacion en centros de trabajo, es de 2.000 horas.

2. Los modulos profesionales de este ciclo formativo, cuando se oferten en régimen
presencial, se organizaran en dos cursos académicos y se ajustaran a la secuenciacion y
distribucion horaria semanal determinadas en el anexo |l de esta orden.
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3. El primer curso académico se desarrollara integramente en el centro educativo.
Para poder cursar el segundo curso, serd necesario haber superado los moédulos
profesionales que supongan en su conjunto, al menos, el ochenta por ciento de las horas
del primer curso.

4. Se garantizara el derecho de matriculacion de quienes hayan superado algun
modulo profesional en otra Comunidad Auténoma en los términos establecidos en el
articulo 48.3 del Real Decreto 1147/2011, de 29 de julio, por el que se establece la
ordenacion general de la formacion profesional del sistema educativo.

5. Con caracter general, durante el tercer trimestre del segundo curso, y una vez
alcanzada la evaluaciéon positiva en todos los moédulos profesionales realizados en el
centro educativo, se desarrollara el médulo profesional de Formacién en centros de
trabajo.

6. Excepcionalmente, y con el fin de facilitar la adaptacion del numero de personas
matriculadas a la disponibilidad de puestos formativos en las empresas, aproximadamente
la mitad del alumnado de segundo curso podra desarrollar dicho médulo profesional de
Formacion en centros de trabajo durante el segundo trimestre del segundo curso, siempre
y cuando hayan superado positivamente todos los médulos profesionales del primer curso
académico.

7. Sin perjuicio de lo anterior y como consecuencia de la temporalidad de ciertas
actividades econdémicas que puede impedir que el desarrollo del médulo profesional de
Formacion en centros de trabajo pueda ajustarse a los supuestos anteriores, este se
podra organizar en otros periodos coincidentes con el desarrollo de la actividad econémica
propia del perfil profesional del titulo.

8. En cualquier caso, la evaluacion del moédulo profesional de Formacién en centros
de trabajo quedara condicionada a la evaluacion positiva del resto de los médulos
profesionales del ciclo formativo.

Articulo 5.  Médulo profesional de proyecto.

1. El modulo profesional de proyecto tiene un caracter interdisciplinar e incorpora las
variables tecnoldgicas y organizativas relacionadas con los aspectos esenciales de la
competencia profesional del titulo de Técnico Superior en Transporte Maritimo y Pesca de
Altura.

2. Con caracter general este médulo sera impartido por el profesorado que ejerce la
tutoria de formacion en centros de trabajo.

3. ElI moédulo profesional de proyecto se desarrollara durante el ultimo periodo del
ciclo formativo, compaginando la tutoria individual y la colectiva, de forma que, al menos,
el 50% de la duracion total se lleve a cabo de forma presencial y se complete con la
tutoria a distancia en la que se emplearan las tecnologias de la informacién y la
comunicacion.

4. En todo caso y antes del inicio del moédulo profesional de Formacién en centros
de trabajo, el profesorado responsable debera anticipar las actividades de ensefianza y
aprendizaje que faciliten el desarrollo del médulo profesional de proyecto.

5. La evaluacion de este médulo profesional quedara condicionada a la evaluacién
positiva del resto de los modulos profesionales del ciclo formativo, incluido el de
Formacion en centros de trabajo.

Articulo 6. Ensefianza bilinglie.

1. El curriculo de este ciclo formativo incorpora la lengua inglesa de forma integrada
al menos en dos moédulos profesionales de entre los que componen la totalidad del ciclo
formativo. Estos modulos se impartiran por el profesorado con atribuciéon docente en los
mismos y que, ademas, posea la habilitacién linglistica correspondiente al nivel B2 del
Marco Comun Europeo de referencia para las lenguas.
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2. Al objeto de garantizar que la ensefanza bilinglie se imparta en los dos cursos
académicos del ciclo formativo de forma continuada, se elegiran modulos profesionales
de ambos cursos.

3. Los mddulos susceptibles de ser impartidos en lengua inglesa son los sefialados
el anexo lll.

4. Como consecuencia de la mayor complejidad que supone la transmisioén y
recepcion de ensefianzas en una lengua diferente a la materna, los médulos profesionales
impartidos en lengua inglesa incrementaran su carga horaria lectiva, en tres horas
semanales para el conjunto de los médulos que se impartan en el primer afio y dos horas
para los que se desarrollen durante el segundo curso. Ademas, el profesorado que
imparta dichos modulos profesionales tendra asignadas, en su horario individual, al
menos tres horas semanales para su preparacion. Estas horas tendran el mismo caracter
que las horas lectivas.

5. Con caracter excepcional y de forma transitoria hasta el afio 2020, cuando el
profesorado con atribucion docente no cuente con el nivel de inglés exigido en estos
modulos profesionales, compartira un total de tres horas semanales para el conjunto de
los médulos que se impartan en el primer afio y dos horas para los que se desarrollen
durante el segundo curso con un profesor o una profesora de la especialidad de inglés.
En este supuesto, la programacién de dichos mddulos incluiran, al menos, una unidad de
trabajo o didactica que se desarrollara exclusivamente en lengua inglesa y el resto de
unidades didacticas incorporaran actividades de ensefianza aprendizaje impartidas
exclusivamente en inglés en ese tiempo asignado.

6. Con caracter excepcional, y para quienes lo soliciten, en el caso de alumnos o de
alumnas con discapacidad que puedan presentar dificultades en su expresion oral
(paralisis cerebral, sordera...) se estableceran medidas de flexibilizacion y/o alternativas
en el requisito de imparticion de modulos en lengua inglesa, de forma que puedan cursar
todas las ensefianzas de los médulos profesionales en su lengua materna.

Articulo 7. Espacios y equipamientos.

Los espacios y equipamientos que deben reunir los centros de formacion profesional,
para permitir el desarrollo de las actividades de ensefianza, son los establecidos en el
anexo |V de esta orden y deberan cumplir lo establecido en el articulo 11 del Real
Decreto 1691/2011, de 18 de noviembre, asi como la normativa sobre igualdad de
oportunidades, disefo para todos y accesibilidad universal, prevencion de riesgos
laborales y seguridad y salud en el puesto de trabajo.

Articulo 8. Titulaciones y acreditacion de requisitos del profesorado.

1. Las especialidades del profesorado con atribucion docente en los mdédulos
profesionales que constituyen las ensefianzas establecidas para el titulo referido en el
articulo 1 de esta orden, asi como las titulaciones equivalentes a efectos de docencia,
son las recogidas respectivamente en los anexos Il Ay Il B del Real Decreto 1691/2011,
de 18 de noviembre, por el que se establece el titulo de Técnico Superior en Transporte
Maritimo y Pesca de Altura.

2. Con objeto de garantizar el cumplimiento del articulo 12.6 del Real
Decreto 1691/2011, de 18 de noviembre, por el que se establece el titulo de Técnico
Superior en Transporte Maritimo y Pesca de Altura, para la imparticion de los modulos
profesionales que lo conforman, se debera acreditar que se cumple con todos los
requisitos establecidos en el citado articulo, aportando la siguiente documentacion:

a) Fotocopia compulsada del titulo académico oficial exigido, de conformidad a las
titulaciones incluidas en el anexo Il C del Real Decreto 1691/2011, de 18 de noviembre,
citado. Cuando la titulacién presentada esté vinculada con el médulo profesional que se
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desea impartir, se considerard que engloba en si misma los objetivos de dicho médulo.
En caso contrario, ademas de la titulacion, se aportaran los documentos indicados en el
apartado b) o c).

b) En el caso de que se desee justificar que las ensefianzas conducentes a la
titulacion aportada engloban los objetivos de los mddulos profesionales que se pretende
impartir:

 Certificacion académica personal de los estudios realizados, original o
fotocopia compulsada, expedida por un centro oficial, en la que consten las
ensefianzas cursadas detallando las asignaturas.

* Programas de los estudios aportados y cursados por la persona interesada,
original o fotocopia compulsada de los mismos, sellados por la propia Universidad
o Centro docente oficial o autorizado correspondiente.

c) En el caso de que se desee justificar mediante la experiencia laboral que, al
menos durante tres afos, ha desarrollado su actividad en el sector vinculado a la familia
profesional, su duracién se acreditara mediante el documento oficial justificativo
correspondiente, al que se le anadira:

» Certificacién de la empresa u organismo empleador en la que conste
especificamente la actividad desarrollada por la persona interesada. Esta actividad
ha de estar relacionada implicitamente con los resultados de aprendizaje del
maodulo profesional que se pretende impartir.

» En el caso de quienes trabajan por cuenta propia, declaraciéon de la persona
interesada de las actividades mas representativas relacionadas con los resultados
de aprendizaje.

CAPITULO IlI

Adaptaciones del curriculo

Articulo 9. Adaptacién al entorno socio-productivo.

1. El curriculo del ciclo formativo regulado en esta orden se establece teniendo en
cuenta la realidad socioecondémica y las caracteristicas geograficas, socio-productivas y
laborales propias del entorno de implantacion del titulo.

2. Los centros de formacion profesional dispondran de la necesaria autonomia
pedagdgica, organizativa y de gestion econémica para el desarrollo de las ensefianzas y
su adaptacién a las caracteristicas concretas del entorno socioecondmico, cultural y
profesional.

3. Los centros autorizados para impartir este ciclo formativo concretaran y
desarrollaran las medidas organizativas y curriculares que resulten mas adecuadas a las
caracteristicas de su alumnado y de su entorno productivo, de manera flexible y en uso
de su autonomia pedagdgica, en el marco general del proyecto educativo, en los términos
establecidos por la Ley Organica 2/2006, de Educacion.

4. El curriculo del ciclo formativo regulado en esta orden se desarrollara en las
programaciones didacticas o desarrollo curricular, potenciando o creando la cultura de
prevencion de riesgos laborales en los espacios donde se impartan los diferentes médulos
profesionales, asi como promoviendo una cultura de respeto ambiental, la excelencia en
el trabajo, el cumplimiento de normas de calidad, la creatividad, la innovacion, la igualdad
de géneros y el respeto a la igualdad de oportunidades, el disefio para todos y la
accesibilidad universal, especialmente en relacién con las personas con discapacidad.

Articulo 10. Adaptacion al entorno educativo.

1. Los centros de formacion profesional gestionados por el Ministerio de Educacion,
Cultura y Deporte desarrollaran el curriculo establecido en esta orden, teniendo en cuenta
las caracteristicas del alumnado y del entorno, atendiendo especialmente a las personas
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con discapacidad, en condiciones de accesibilidad y con los recursos de apoyo necesarios
para garantizar que este alumnado pueda cursar estas ensefianzas en las mismas
condiciones que el resto.

2. Asimismo, las ensefianzas de este ciclo se impartirdan con una metodologia
flexible y abierta, basada en el autoaprendizaje y adaptada a las condiciones, capacidades
y necesidades personales del alumnado, de forma que permitan la conciliacion del
aprendizaje con otras actividades y responsabilidades.

CAPITULO IV

Otras ofertas y modalidad de estas ensefianzas

Articulo 11. Oferta a distancia.

1. Los médulos profesionales ofertados a distancia, cuando por sus caracteristicas
lo requieran, aseguraran al alumnado la consecucion de todos los objetivos expresados
en resultados de aprendizaje, mediante actividades presenciales.

2. Las Direcciones Provinciales y las Consejerias de Educacion adoptaran las
medidas necesarias y dictaran las instrucciones precisas a los centros que estén
autorizados para impartir este ciclo formativo en régimen presencial, para la puesta en
marcha y funcionamiento de la oferta del mismo a distancia.

3. Los centros autorizados para impartir ensefianzas de formacién profesional a
distancia contaran con materiales curriculares adecuados que se adaptaran a lo dispuesto
en la disposicién adicional cuarta de la Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacién.

Articulo 12. Oferta combinada.

Con el objeto de responder a las necesidades e intereses personales y dar la
posibilidad de compatibilizar la formacion con la actividad laboral, con otras actividades o
situaciones, la oferta de estas ensefianzas para las personas adultas y jévenes en
circunstancias especiales podra ser combinada entre regimenes de ensefianza presencial
y a distancia simultaneamente, siempre y cuando no se cursen los mismos médulos en
las dos modalidades al mismo tiempo.

Articulo 13. Oferta para personas adlultas.

1. Los moddulos profesionales de este ciclo formativo asociados a unidades de
competencia del Catalogo Nacional de Cualificaciones Profesionales podran ser objeto
de una oferta modular destinada a las personas adultas.

2. Esta formacion se desarrollara con una metodologia abierta y flexible, adaptada a
las condiciones, capacidades y necesidades personales que les permita la conciliaciéon
del aprendizaje con otras actividades y responsabilidades, cumpliendo lo previsto en el
capitulo | del titulo IV del Real Decreto 1147/2011, de 29 de julio, por el que se establece
la ordenacion general de la formacion profesional del sistema educativo. Ademas, dicha
formacioén sera capitalizable para conseguir un titulo de formacion profesional, para cuya
obtencidn sera necesario acreditar los requisitos de acceso establecidos.

3. Con el fin de conciliar el aprendizaje con otras actividades y responsabilidades,
las Direcciones Provinciales y las Consejerias de Educacion podran establecer medidas
especificas para cumplir lo dispuesto en el articulo 41 del Real Decreto 1147/2011, de 29
de julio, por el que se establece la ordenacién general de la formacion profesional del
sistema educativo y posibilitar una oferta presencial y a distancia de forma simultanea.

4. Con el fin de promover la formacion a lo largo de la vida, la Direccién General de
Formacion Profesional del Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte podra autorizar a
las Direcciones Provinciales y a las Consejerias de Educacién la imparticion, en los
centros de su competencia, de modulos profesionales organizados en unidades
formativas de menor duracion. En este caso, cada resultado de aprendizaje, con sus
criterios de evaluacion y su correspondiente bloque de contenidos, sera la unidad minima
e indivisible de particion.
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Disposicién adicional primera. Autorizacion para impartir estas ensefianzas.

Las Direcciones Provinciales y las Consejerias de Educacion tramitaran ante la
Direccion General de Formacién Profesional la autorizacién para poder impartir las
ensefianzas de este ciclo formativo, de forma completa o parcial, en régimen presencial y
a distancia, de los centros que lo soliciten y cumplan los requisitos exigidos conforme a la
legislacion vigente.

Disposicién adicional segunda. Implantacién de estas ensefianzas.

1. En el curso 2014-2015 se implantara el primer curso del ciclo formativo al que
hace referencia el articulo 1 de la presente orden y dejaran de impartirse las ensefianzas
de primer curso amparadas por la Ley Organica 1/1990, de 3 de octubre, de Ordenacion
General del Sistema Educativo, correspondientes al titulo de Técnico Superior en
Navegacion, Pesca y Transporte Maritimo.

2. En el curso 2015-2016 se implantara el segundo curso del ciclo formativo al que
hace referencia el articulo 1 de la presente orden y dejaran de impartirse las ensefianzas
de segundo curso amparadas por la Ley Organica 1/1990, de 3 de octubre, de Ordenacion
General del Sistema Educativo, correspondientes al titulo de Técnico Superior en
Navegacion, Pesca y Transporte Maritimo.

Disposicion adicional tercera. Habilitacién linglistica del profesorado de ensefianza
bilingtie.

El profesorado que vaya a impartir docencia en lengua inglesa debera estar en
posesion, antes de la fecha de inicio de cada curso académico, de la habilitacion
linglistica correspondiente, a cuyo efecto el Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte
llevara a cabo un procedimiento de habilitacién antes del comienzo de cada curso.

Disposicion adicional cuarta. Formacion del profesorado de ensefianza bilinglie.

Las Direcciones Provinciales y las Consejerias de Educacion programaran cursos y
actividades de formacién en lengua inglesa destinados a todo el profesorado de formacién
profesional que vaya a impartir docencia en médulos profesionales susceptibles de ser
impartidos en lengua inglesa, quienes tendran la obligacion de asistir a los mismos hasta
que consigan la habilitacion requerida. Estas medidas seran aplicables, al menos, hasta
el afio 2020.

La formacién que se oferte sera de tres tipos:

a) Formacién intensiva, mediante un curso realizado, preferentemente en la
modalidad presencial, durante el mes de septiembre.

b) Formacion de larga duracion a lo largo del afio escolar, mediante un curso que
combine la forma presencial y en linea, que se realizara fuera del horario de obligada
permanencia en el centro formativo. Durante el periodo de realizacion del moédulo
profesional de Formacién en centros de trabajo, este curso se intensificara y se realizara,
en lo posible, dentro del horario de obligada permanencia en el centro.

c) Formacion en pais angléfono, mediante cursos, que a ser posible incluiran visitas
culturales y a instituciones y asistencia a conferencias, y que se realizara al final del curso
una vez finalizadas las actividades escolares en los centros formativos.

Disposicion transitoria Unica. Sustitucion de titulos relacionados con estas ensefanzas.

1. El alumnado que, al finalizar el curso escolar 2013-2014, cumpla las condiciones
requeridas para cursar el segundo curso del titulo de Técnico Superior en Navegacion,
Pesca y Transporte Maritimo, amparado por la Ley Organica 1/1990, de 3 de octubre, de
Ordenacion General del Sistema Educativo, y que no haya superado alguno de los
modulos profesionales del primer curso del mencionado titulo, contara con dos
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convocatorias en cada uno de los dos afos sucesivos para poder superar dichos modulos
profesionales. Transcurrido dicho periodo, en el curso escolar 2016-2017, se le aplicaran
las convalidaciones, para los mddulos superados, establecidas en el articulo 15.1 del
Real Decreto 1691/2011, de 18 de noviembre, por el que se establece el titulo de Técnico
Superior en Transporte Maritimo y Pesca de Altura, regulado por la Ley Organica 2/2006,
de 3 de mayo, de Educacion.

2. Al alumnado que, al finalizar el curso escolar 2013-2014, no cumpla las
condiciones requeridas para cursar el segundo curso del titulo de Técnico Superior en
Navegacion, Pesca y Transporte Maritimo, amparado por la Ley Organica 1/1990, de 3 de
octubre, de Ordenacion General del Sistema Educativo, se le aplicaran las convalidaciones
establecidas en el articulo 15.1 del Real Decreto 1691/2011, de 18 de noviembre, por el
que se establece el titulo de Técnico Superior en Transporte Maritimo y Pesca de Altura,
regulado por la Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion.

3. El alumnado que, al finalizar el curso escolar 2014-2015, no cumpla las
condiciones requeridas para obtener el titulo de Técnico Superior en Navegacion, Pesca
y Transporte Maritimo, amparado por la Ley Organica 1/1990, de 3 de octubre, de
Ordenacién General del Sistema Educativo, contara con dos convocatorias en cada uno
de los dos afios sucesivos para poder superar dichos médulos profesionales, a excepcion
del modulo de Formacion en centro de trabajo para el que se dispondra de un curso
escolar suplementario. Al alumnado que transcurrido dicho periodo no hubiera obtenido el
titulo se le aplicaran las convalidaciones, para los médulos superados, establecidas en el
articulo 15.1 del Real Decreto 1691/2011, de 18 de noviembre, por el que se establece el
titulo de Técnico Superior en Transporte Maritimo y Pesca de Altura, regulado por la Ley
Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion.

Disposicion final primera. Aplicacién de la orden.

Se autoriza a la Direccion General de Formacion Profesional, en el ambito de sus
competencias, para adoptar las medidas y dictar las instrucciones necesarias para la
aplicacion de lo dispuesto en esta orden.

Disposicion final segunda. Entrada en vigor.

Esta orden entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el «Boletin Oficial
del Estado».

Madrid, 23 de enero de 2013.—El Ministro de Educacién, Cultura y Deporte, José
Ignacio Wert Ortega.

ANEXO |

Modulos Profesionales

1. Modulo Profesional: Maniobra y estiba.

Cddigo: 0798
Contenidos:

a) Caracterizacion del buque:

Tipos de buques. Dimensiones y partes. Caracteristicas principales.
Geometria del buque y representaciones:

Planos de referencia.
Planos de formas.
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Caracterizacion de elementos estructurales:

Clasificacion.

Funciones.

Sistemas de construccion naval.

Procesos constructivos de cascos de madera.
Procesos constructivos de barcos de fibra.

Determinacion de esfuerzos en los cascos:

Materiales de construccion.

Clasificacion de esfuerzos.

Calculo de esfuerzos cortantes y momentos flectores.
Interpretacion de diagramas de esfuerzo longitudinal.
Aplicacién de programas informaticos.

Caracterizacion de equipos propulsores y de gobierno:

Sistemas y principios de propulsion.

Tipos de propulsores.

Sistemas de control de gobierno.

Planta propulsora: caracteristicas y funcidon de sus sistemas.
Fundamentos de la propulsion a vela.

Pruebas oficiales de los buques.

Caracterizacion de instalaciones y servicios.
Astilleros y varaderos:

Tipos.
Organizacion.
Inspecciones periddicas.

Sociedades de clasificacion.
Pruebas de mar.

b) Determinacion de la condicién de estabilidad y trimado del buque:
Determinacion y propiedades de parametros hidrostaticos:

Centro de carena.

Radios metacéntricos.

Centro de flotacion.

Toneladas por unidad de inmersién.
Momento unitario.

Coeficientes de afinamiento.

Célculo de las variables hidrostaticas de una gabarra prismatica.
Determinacién de las coordenadas de los centros de gravedad:

Efectos del traslado de pesos.

Efectos de la carga y descarga de pesos.

Efectos de pesos suspendidos.

Efecto de las carenas liquidas.

Calculo del centro de gravedad del buque utilizando cuadro de momentos.
Elaboracion de hojas de calculo aplicadas.
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Caélculo de la estabilidad transversal inicial:

Identificacion de la altura metacéntrica.

Clasificacion de la estabilidad inicial.

Valores del GM segun criterios de estabilidad.

Deteccion y correccién de la estabilidad indiferente o negativa.

Efecto de las carenas liquidas.

Efecto de la acumulacion de hielo en cubierta y superestructuras de
embarcaciones de pesca.

Calculo del GM y del KG mediante la experiencia de estabilidad. Criterios de
fiabilidad.

Calculo del GM en funcién del periodo doble de balance. Limitaciones. Periodo
de balance y sincronismo. Forma de minimizar sus efectos.

Optimizacion de los valores de estabilidad inicial.

Calculo de la escora permanente a partir de la distribucién de pesos.
Limitaciones.

Procedimientos informatizados:

Caracterizacion de la estabilidad estatica transversal para grandes escoras:

Identificacion del par de estabilidad transversal.

Identificacion de momentos escorantes.

Determinacion del par de estabilidad estatico transversal corregido por
superficies libres.

Efectos de la escora permanente en la estabilidad.

Efectos escorantes del viento y oleajes intensos.

Efectos del agua embarcada en cubierta y del hielo.

Efectos escorantes producidos por el aparejo y la captura.

Trazado de curvas de estabilidad estatica:

Representaciones a mano.

Representaciones por medio de aplicaciones informaticas.
Determinacién grafica de la altura metacéntrica inicial.
Determinacién gréafica del angulo de equilibrio estatico.
Estudios comparativos.

Caracterizacion de la estabilidad dinamica:

Trabajo escorante y trabajo resistente.
Determinacién de los valores parciales y totales de estabilidad dinamica.

Trazado de curvas de estabilidad dinamica:

Representaciones a mano.

Representaciones por medio de aplicaciones informaticas.
Determinacion grafica del angulo de equilibrio dinamico.
Determinacion analitica del angulo de equilibrio dinamico.
Estabilidad residual.

Verificacion del cumplimiento de los criterios de estabilidad:

Ambitos de aplicacion.
Verificacion de valores criticos. Criterio de Rahola. Criterios IMO.
Criterios de estabilidad aplicables a embarcaciones de pesca.

Modificacion de la distribucion de pesos para cumplir el criterio reglamentario.
Anadlisis de las situaciones criticas debido a un episodio de estabilidad critica en
buques de pesca.
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Andlisis de la estabilidad en embarcaciones de vela.

Estabilidad critica del remolcador durante las operaciones de remolque a otro buque o
artefacto flotante con arrancada (acompafiamiento con linea de remolque firme).

Determinacién de calados y sus aplicaciones:

Lectura de calados.

Correcciones a las lecturas.

Aplicacion del convenio de lineas de maxima carga.

Optimizacion de los valores de asiento.

Determinacién de calados a partir de la distribucion de pesos.

Reparto de la carga para poner un buque en calados.

Diagramas de asiento.

Determinacién del desplazamiento corregido a partir de la lectura de calados.

Procedimientos normalizados para determinar la carga a partir de la lectura de
calados.

Procedimientos informatizados.

c) Determinacion de la varada y la inundacion:

Normas relativas al compartimentado de buques segun el convenio internacional para
la seguridad de la vida humana en la mar.

Procedimiento de seguridad para efectuar la varada periddica.

Planificacion de la varada de acuerdo con los planos de varada.

Poner el buque en calados para asentarlo adecuadamente sobre picaderos y reflotarlo
con seguridad (dique seco, dique flotante, varadero elevador sincronizado, varadero de
carro y varada en playa).

Determinacién del lugar y procedimiento para efectuar una varada voluntaria y
permanecer en el lecho elegido.

Calculo de la reaccién sobre el fondo y operaciones de reflotamiento para quedar libre
de la varada.

Determinacion de la estabilidad critica por efecto de la varada.

Elementos utiles y artefactos propios o externos para quedar libre de una varada.
Asistencia de multinacionales.

Interpretacion del compartimentado y prevencién de la inundacion del buque:

Inundacion de compartimentos.

Calculo del efecto de la inundacién en la estabilidad del buque.
Determinacién de la condicién final de flotabilidad, escora y asiento.
Reserva de flotabilidad.

Procedimientos para minimizar los efectos de la inundacion.

d) Aplicacion de técnicas para maniobrar:

Caracterizacion de los movimientos del buque.
Resistencias a la marcha:

Semejanza mecanica y cinematica.
Canal de experiencias hidrodinamicas.
Calculo de la potencia indicada mediante ensayos con modelos.

Maniobrabilidad del buque:

Efectos evolutivos de los medios de propulsién y gobierno.
Efectos evolutivos de los propulsores acimutales.
Parametros de maniobra y evolucion.

Efectos del viento.

Efectos de la corriente.

Efectos combinados.

Efectos derivados de la relacién sonda/calado.
Interpretacion de la informacion técnica asociada al buque.
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Descripcion de maniobras tipo (atraques, desatraques y ciabogas):

Fases de las maniobras.

Criterios de seguridad y eficacia.

Caracterizaciéon y manejo seguro de las amarras y equipos asociados.
Efectos de los cabos.

Fraseologia normalizada.
Aplicacion de técnicas de maniobra de atraque, desatraque y ciaboga:

Planificacién de las maniobras.

Ejecucion de maniobras en diversas condiciones de viento y/o corriente.
Asistencia de remolcadores.

Revision de las maniobras.

Descripcion de maniobras de fondeo y leva:

Caracterizacion de las zonas de fondeo.

Caracterizacion y manejo de los medios de fondeo del buque.
Utilidades del fondeo.

Técnicas de fondeo y leva.

Dimensionamiento del fondeo y calculo de areas de borneo.
Control del buque fondeado.

Maniobra de anclas en rios y estuarios con corriente.
Procedimientos de emergencia

Liberacion de anclas encepadas y cadenas en cruz.

Aplicacién de técnicas de fondeo y leva:

Planificacion de las maniobras.
Ejecucion de maniobras en diversas condiciones de viento y/o corriente.
Revisién de las maniobras.

Maniobra del bugue en rios y canales angostos.
Entrada en un dique seco.

Entrada en una esclusa.

Maniobra de aproximacion a estaciones de practicos:

Embarque y desembarco de practicos en condiciones adversas.

Control de la arrancada y distancias de parada.

Maniobras en buques de alta velocidad.

Maniobras con propulsores de chorro de agua.

Gobierno con toberas fijas u orientables, alerones y con interceptores en HSC/
EAV.

Calado de los buques de alta velocidad cuando operan en configuraciéon con
desplazamiento y sin desplazamiento.

Maniobra para tomar combustible en la mar.

Configuraciones diversas de remolque a buques en puerto.

Operaciones con gabarras en puertos, estuarios y rios en condiciones adversas de
viento y corriente.

Maniobras de remolque. Aplicacién en maniobras de atraque y desatraque.

Prevencién de situaciones criticas.

Maniobrabilidad en aguas restringidas:

Principios hidrodinamicos de aplicacion.

Configuraciones batimétricas.

Efectos debidos a interacciones hidrodinamicas de la carena.
Alteracion de las condiciones evolutivas.
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Inmersién.

Asiento dinamico.

Influencia del coeficiente de bloque.

Efecto banco.

Generacion de olas.

Efecto multiplicador de la accion de las olas generadas por buques de alta
velocidad al alcanzar aguas poco profundas.

Interaccion entre buques en navegacion.

Interacciones con el fondo.

Interacciones al paso de barcos amarrados.

Técnicas de maniobra para prevenir efectos adversos:

Navegacion por canales.
Velocidades limite.
Maniobras de emergencia.

Aplicacién del RIPA 'y del IALA:

Estructura y ambito de aplicacion.

Interpretacion de las reglas.

Casuistica de abordajes.

Aplicacion de la normativa de balizamiento.

Estructura y ambitos de aplicacion.

Interpretacion de las reglas.

Balizamientos especiales no contemplados en el IALA.

e) Realizacién de maniobras a vela:
Fundamentos de la propulsion edlica:

Antecedentes.

Principios hidrodinamicos.

Centros vélicos y de resistencia lateral.
Discusion de fuerzas y sus efectos.
Interpretacion de diagramas polares.

Tipos de buques de propulsion edlica:

Tipologia de aparejos.
Disposicion de arboladura.
Disposicion de la jarcia firme.
Disposicion de la jarcia de labor.
Tipos de velas.

Aparejos clasicos.

Funcién de los elementos del aparejo.
Maniobras a vela:

Viento real y viento aparente.

Rumbos relativos.

Trimado de la jarcia firme.

Trimado de la jarcia de labor.

Maniobras de izado, control y arriado de velas.
Maniobra de tomar rizos.

Maniobras de emergencia.

Maniobras en condiciones meteoroldgicas adversas.
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f) Ejecucion de maniobras de emergencia:
Respuesta del buque a los parametros de gobierno y propulsion:

Evolucion y respuesta del buque en aguas profundas y condicién meteorolégica
de calma.

Evolucion y respuesta del buque en condiciones meteorolégicas adversas.

Evolucion en aguas restringidas.

Respuesta del buque adversa a las 6rdenes de propulsion y timon.

Procedimiento inmediato a la voz de hombre al agua. Preparacién de pertrechos
durante la evolucién.

Transmisidon de mensajes.

Maniobras de aproximacién para recuperacion de personas u objetos del agua con
precision y seguridad:

Evolucion de Williamson.
Evolucion simple o de Anderson.
Evolucién doble.

Evolucién de Scharnow.

Empleo de las propiedades evolutivas y del plano de resistencia lateral para
generar socaire.

Operaciones diversas entre buques empleando propiedades evolutivas.

Transbordos en la mar.

Préactica simulada de una situacién de emergencia en buque propio o en otro buque.

Maniobras con helicoptero.

Interpretacién y aplicacién de los procedimientos de los manuales de busqueda y
salvamento. IAMSAR.

g) Caracterizacién de las técnicas de carga, estiba y descarga:

Caracterizacion de espacios de carga en buques: bodegas secas, bodegas frigorificas,
bodega garaje y tanques de productos diversos.

Caracterizacion de espacios de carga en buques pesqueros: bodegas frigorificas,
bodegas de pertrechos de pesca, neveras, hielo a granel y camaras de conservacion de
pescado.

Inspeccién del estado de los espacios y medios de carga y descarga.

Bodegas.

Escotillas.

Tanques.

Elaboracion de informes.

Identificacion de utillaje y equipos.

Procedimiento de manipulacién y estiba de la captura y su influencia en la seguridad
del buque.

Efecto del comportamiento del pescado libre sobre cubierta en la seguridad del buque.

Estiba y afianzamiento de la captura y del arte de pesca. Encajonadas.

Factores que pueden afectar desfavorablemente a la seguridad del buque faenando.

Operaciones de carga y descarga en puerto y transbordos en la mar a buques factoria
o a otros buques.

Calculo de la carga de trabajo y de rotura de los medios utilizados en las operaciones
de carga y descarga.

Timbrado de alarma y seguridad en las maquinillas.

Aptitud para el manejo de medios de carga y descarga.

Confeccién del plano de estiba de la carga.
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Empleo de instrumentos de control de la carga o captura propios de la instalacion del
buque, individuales y auténomos.

Distribucién de la carga de acuerdo con su peligrosidad, atendiendo a las
especificaciones del codigo IMDG, cédigo de practicas de seguridad para la estiba y
sujecion de la carga y otras normas internacionales sobre el manejo y transporte seguros.

Aplicacion de métodos de carga, trincado y descarga atendiendo a su clasificacion:
granel, contenedores, general, frigorifica, rodada, viva o peligrosa.

Limites de resistencia estructural: plan de bodega, entrepuentes, escaotillas,
estanterias de captura, arraigados de cubierta y aparejo.

Limitaciones operacionales de los buques graneleros.

Conocimiento del efecto del balance y cabezada del buque sobre las inercias de la
cargay las trincas.

Evaluacion de una averia y su efecto sobre la estabilidad e integridad del buque.

Efectos del corrimiento de carga sin averia. Posibilidad de compensar la escora
producida con seguridad.

Conocimiento del efecto de inundacién de compartimentos, fortuita o voluntaria, en el
asiento, escora y estabilidad. Actuaciones para minimizar el efecto.

h) Prevencion de riesgos laborales:
Referencias normativas:

Normativa nacional.
Normativa internacional (CE, OIT).

Caracterizacion de los accidentes laborales:

Datos estadisticos por sectores.
Analisis de casos reales.

Prevencién de riesgos durante las operaciones de maniobra:

Clasificacion de riesgos.

Indumentaria.

Equipos de proteccion personal.

Aspectos organizativos.

Comunicaciones.

Senalizacion.

Control y revision de situaciones de especial riesgo.

Prevencién de riesgos durante las operaciones de carga, estiba y descarga:

Clasificacion de riesgos.

Indumentaria.

Equipos de proteccion personal.

Aspectos organizativos.

Comunicaciones.

Senfalizacion.

Control y revisién de situaciones de especial riesgo.
Trabajos en espacios confinados.

Mercancias peligrosas.

Higiene del medio:

Limites de ruido.

Condiciones de iluminacion.

Temperatura de los distintos locales/espacios.
Vibraciones.

Vias de circulaciéon a bordo.
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Factores de riesgo de caracter personal y psicosocial:

Fatiga.
Peligro del uso de drogas y abuso del alcohol.

2. Mddulo Profesional: Navegacion, gobierno y comunicaciones del buque.

Cddigo: 0799
Contenidos:

a) Planificacion de la navegacion:

Cartografia: coordenadas geograficas y proyecciones de la superficie terrestre.
Proyecciones mercatorianas y gnomdnicas.
Parametros fundamentales de la derrota:

Clases y conversion de rumbos.
Distancias.
Puntos de recalada.

Derrota loxodromica:

Definicion y caracteristicas.
Procedimientos gréficos.
Procedimientos analiticos. Ecuacion de la loxodromica.

Trigonometria esférica:

Elementos constituyentes de los triangulos esféricos.

Propiedades de los tridngulos esféricos.

Teoremas de aplicacion. Simplificacion a la resolucion de triangulos esféricos
rectangulos. Pentagono de Neper.

Resolucién de incégnitas.

Derrota ortodromica:

Elementos que la definen.

Calculo del rumbo inicial y final o recalada.

Célculo de la distancia ortodrémica.

Calculo de la economia o ganancia.

Determinacion de derrotas mixtas.

Trazado de la derrota ortodrémica en la carta mercatoriana y gnoménica.

Organizacion del trafico maritimo:

Rutas de trafico maritimo seguras.

Dispositivos de separacioén de trafico.

Rutas de aguas profundas.

Areas que deben ser evitadas.

Reglas y recomendaciones asociadas a determinadas areas.
Sistemas de reporte obligatorio.

Publicaciones nauticas:

Cartas nauticas. Tipos. Catalogo de cartas espafiolas y del Aimirantazgo Inglés.

Ordenacién, correccion y actualizacion de las cartas. Signos convencionales y
abreviaturas.

Licencias para cartas electrénicas.

Otras publicaciones esenciales.
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Material y equipos de derrota:

Trazado de derrotas en cartas de papel.
Trazado de derrotas utilizando cartas electronicas.

Manejo de la ecosonda.
Mareas:

Calculo de las horas y alturas de las mareas.
Corrientes de marea.

Navegacion en zona de hielos. Patrulla Internacional del hielo.

b) Utilizacién de técnicas de control de la derrota en navegaciones a la vista de la
costa:

Compas magnético.

Principios.

Tipos.

Constitucion.
Compensacion preliminar.
Tablilla de desvios.

Girocompas:

Fundamentos y propiedades del giréscopo.
Ajustes.

Alineacion de repetidores.

Errores y desvios.

Compas satelitario. Principios y aplicaciones.

Loran C.

Identificacion de faros, boyas y balizas.

Métodos de determinacién de la correccion total a la vista de la costa.
Determinacién del desvio de la aguja giroscopica.

Métodos para minimizar errores en la obtencién de marcaciones y demoras.
Definicion y trazado de lineas de posicion a partir de la observacion de:

Marcaciones.
Demoras.
Enfilaciones.
Oposiciones.
Angulos horizontales.
Angulos verticales.
Isobaticas.

Manejo del taximetro y del espejo acimutal.

Métodos de posicionamiento del buque por lineas de posicion simultaneas.
Métodos de posicionamiento del buque por lineas de posicion no simultaneas.
Situacion por tres demoras al mismo punto en zona de corriente.
Arrumbamientos con viento y corriente.

Métodos de obtencion de los parametros de la corriente.

Navegacion de estima grafica con viento y corriente.

Navegacion de estima analitica con viento y corriente:

Problema directo.
Problema indirecto.
Utilizacion de latitudes aumentadas en la estima indirecta.

Navegacion en dispositivos de separacion de trafico.
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c) Aplicacion de técnicas de control de la derrota a partir de observaciones
astrondmicas:

Trigonometria esférica.
Definicidon de los elementos de la esfera celeste:

Trazado del horizonte verdadero y de la linea zenit nadir.
Clases de horizonte.
Definicion de los puntos cardinales en la esfera celeste.

Definicién de los sistemas de coordenadas de un punto en la esfera celeste:

Coordenadas horarias.

Coordenadas horizontales o acimutales.
Coordenadas ecuatoriales.
Coordenadas eclipticas.

Elementos del triangulo de posicion.

Movimiento aparente de los astros:

Esfera oblicua: identificacion de arcos diurno y nocturno.
Ortos y ocasos.

Crepusculos. Clasificacion.

Casos particulares: esfera recta y esfera paralela.

Determinacién del desvio de la aguja y del girocompas mediante célculos
astrondmicos.

Trazado de tridngulos de posicion.

Métodos de calculo para la obtencion de determinantes:

Tipos de calculo.
Utilizacién de tablas rapidas.

Utilizacion del sextante:

Identificacion de elementos.

Funcién.

Ajuste de espejos.

Métodos de determinacién del error de indice.

Técnicas y precauciones de manejo.

Identificacion de las condiciones favorables para la observacion.

Aplicacién de correcciones a las alturas observadas.

Utilizacién y cuidados del cronémetro.

Utilidad de una recta de altura.

Métodos de reconocimiento de astros.

Situacion por dos rectas de altura simultaneas.

Situacion por rectas de altura no simultaneas.

Obtencion de la latitud por la polar.

Obtencion de la situaciéon al mediodia verdadero por intervalo uniforme y coeficiente
Pagel.

Situacion por bisectrices.

Trazado de las rectas de altura en las cartas.

Utilizacion de programas.

d) Manejo de las aplicaciones del radar:

Fundamentos del radar.

Tipos de radares.

Alcance.

Factores que afectan a su rendimiento y precision.
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Ajustes de funcionamiento:

Ganancia.
Sintonia.

Longitud del pulso.
Escalas.

Obtencion de marcaciones, demoras y distancias.

Utilizacién de filtros de lluvia y/o mar.

Identificacion de ecos criticos.

Deteccidn de errores, falsos ecos, interferencias y zonas de sombra.
Modos de presentacion. Ventajas e inconvenientes:

Proa arriba.

Norte arriba.

Rumbo arriba.

Movimientos verdaderos y/o relativos.

Principios de la cinematica aplicada al radar.

Calculo de rumbos y velocidades.

Determinacion de CPA y TCPA en situaciones de cruce, vuelta encontrada y alcance.
Utilizacién de indices paralelos.

e) Meteorologia maritima aplicada a la navegacion:
Descripcion y medida de variables meteorolégicas:

Presion.
Temperatura.
Humedad.

Evoluciéon de la atmosfera:

Nubosidad.

Precipitaciones.

Vientos.

Formas tormentosas.

Nieblas.

Tendencia y marea barométrica.
Gradiente de temperatura y presion.

Instrumentos meteorolégicos a bordo:

Funcionamiento.
Manejo.
Interpretacion y utilidad de la informacion obtenida.

Obtencion de informacion meteoroldgica. Boletines meteoroldgicos.
Analisis y prevision del tiempo:

Calculo del viento: geostrofico, gradiente y antitriptico.

Mar. Altura, direccién de las olas, fetch y persistencia. Utilizacion de abacos.
Prevision de nieblas.

Desplazamiento de las masas de aire.

Superficies de discontinuidad y frentes. Ondulacién del frente polar. ITCZ.
Borrascas ondulatorias y desplazamientos.

Carta meteorolégica en superficie.

Topografias absolutas. Carta meteoroldgica de 500 mb.
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Ciclones tropicales:

Determinacion de la posicion relativa del vértice.
Trayectorias.
Maniobras que hay que efectuar.

Oceanografia:

Olas. Parametros caracteristicos.
Corrientes de régimen general.
Hielos. Maniobras en presencia de hielo.

Efecto de las mareas, corrientes y temperatura del agua sobre la seguridad del buque
y las operaciones de pesca.

Uso del idioma inglés estandarizado en la meteorologia maritima.
f) Manejo de los equipos del Sistema Mundial de Socorro y Seguridad Maritima:
Sistema Mundial de Socorro y Seguridad Maritima (SMSSM):

Introduccion al Sistema de Socorro y Seguridad Maritimo (SMSSM). Origen y
propdsito del SMSSM.

Definicion de las zonas A1, A2, A3 y A4.
Equipos radioeléctricos para zonas A1; A2; A3 y A4.
Exigencias de certificacion en el SMSSM.

Comunicaciones en el servicio moévil maritimo:

Comunicaciones de socorro, urgencia y seguridad.
Correspondencia publica.

Servicio de comunicaciones dentro de puerto.
Comunicaciones entre barcos y a bordo.

Estaciones en el servicio movil maritimo:

Estaciones de barcos.

Costeras.

Estaciones de practicos o de servicios portuarios.
Estaciones de aviones.

Estaciones de centros de coordinacién de salvamento.

Frecuencias y propagacion:

Espectro radioeléctrico y bandas de frecuencias.

Mecanismos de propagacién para las bandas de VHF, MF y HF. Principales
tipos de modulacién y clases de emision: frecuencia portadora y asignacion de
frecuencias. Ancho de banda de las diferentes emisiones.

Frecuencias del servicio movil maritimo: uso de las frecuencias MF, HF, VHF y
SHF en el servicio moévil maritimo.

Canales: simplex, semiduplex y duplex.

Telefonia HF, VHF, HF y NBDP.

Frecuencias de socorro y seguridad del SMSSM/GMDSS.

Frecuencias de socorro y seguridad del sistema anterior al SMDSS/GMDSS.

Principios generales y caracteristicas basicas del Servicio Mévil Maritimo por satélite:

Comunicaciones por satélite: segmento espacial de INMARSAT.

Modos de comunicacion.

Tipos de estacion en el Servicio Movil Maritimo por satélite: estaciones en tierra
(CES), estaciones de coordinacion (NCS) y estaciones en barco (SES).
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Caracterizacion de los equipos de una estacion en un barco:

Receptores de guardia: controles y uso de los receptores de llamada selectiva
digital de VHF, MF/HF.

Instalaciones de radio VHF, MF/HF: controles tipicos y usos.

Instalaciones de antenas VHF, MF/HF, antenas de satélite y antenas del
sistema NAVTEX.

Fuentes de energia. Baterias: diferentes tipos de baterias. Carga y
mantenimiento de las baterias. Sistema UPS.

Equipo de radio de las embarcaciones de supervivencia: aparatos radio
telefénicos bidireccionales de VHF.

Inspecciones y revisiones de los certificados de seguridad y licencias.

Uso efectivo de los documentos y publicaciones obligatorios.

Mantenimiento del diario del servicio radioeléctrico.

Sistema automético de identificacion (AIS).

Teléfono satelitario.

Llamada selectiva digital (LSD):

Formato de llamada.

Categoria de las llamadas: socorro, urgencia, seguridad y otras comunicaciones
y rutinas.

El nimero de identificacion MMSI. La identificacion nacional: grupo de niumeros
de llamada, niumeros de estaciones costeras y numeros de estaciones de barco.

Test de llamadas.

El radiotelex: principios generales de los sistemas NBDP:

Controles e indicadores.
Operaciones de teclado.

Manejo de sistemas de INMARSAT:

Capacidad en el uso del INMARSAT.
Estacion de barco INMARSAT B.
Estaciones de barco INMARSAT C.
Otros tipos de INMARSAT.

Aplicaciones de los diferentes sistemas INMARSAT en el SMSSM:

INMARSAT A/B.
INMARSART C.
INMARSAT EGC.

NAVTEX:

Propdsito del sistema NAVTEX.
Frecuencias del NAVTEX.
Seleccion de las costeras y tipo de mensaje: mensajes que no pueden ser
rechazados.
Radiobalizas de socorro (RBLS):

Radiobalizas por satélite: caracteristicas basicas de la operacion en 406.025
MHz. y 1.6 MHz.

Mantenimiento de rutina.
Respondedor radar de busqueda y salvamento (SART):

Caracteristicas técnicas.
Modo de operaciéon y mantenimiento de un SART.
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Utilizacién del vocabulario normalizado de la OMI.
Utilizacién del cddigo internacional de sefiales.

3. Moddulo Profesional: Control de las emergencias.

Cddigo: 0800
Contenidos:

a) Planificacion del abandono del buque:

Normativa nacional e internacional sobre equipos y dispositivos de salvamento.
Referencias al convenio SOLAS.

Abandono del buque.

Cuadro de obligaciones e instrucciones para casos de emergencia.

Sefal general de emergencia y otros mensajes/sefiales relacionados con el abandono.
Sistema de alarma general y megafonia.

Dispositivos individuales de salvamento y sus complementos:

Aros salvavidas.

Chalecos salvavidas.

Trajes de supervivencia.

Trajes de proteccidn contra la intemperie.
Ayudas térmicas.

Embarcaciones de supervivencia y su equipo:

Balsas salvavidas inflables. Tipos.
Balsas salvavidas rigidas.
Botes salvavidas: tipos y caracteristicas especiales.

Botes de rescate y su equipo.
Dispositivos de puesta a flote y de embarco en las embarcaciones de supervivencia:

Pescantes.

Zafas hidrostaticas.
Escalas.

Chigres.

Sistemas de evacuacién marinos.

Aparato lanzacabos.

Normativa nacional e internacional en materia de medios y dispositivos de salvamento
en lo que respecta a su mantenimiento.

El manual de gestion de la seguridad (Cdodigo IGS) y su relacion con el control y
mantenimiento de los medios y dispositivos de salvamento.

Mantenimiento e inspeccién de los dispositivos individuales de salvamento y sus
complementos.

Mantenimiento e inspeccion de los botes y balsas salvavidas y sus equipos.

Mantenimiento e inspeccion de los botes de rescate y sus equipos.

Mantenimiento e inspeccion de los medios de puesta a flote y embarco en las
embarcaciones de supervivencia.

Mantenimiento e inspeccién de los sistemas de evacuacién marinos.

Servicios de mantenimiento homologados de los dispositivos de salvamento.

Procedimientos de emergencia, ejercicios y puntos de reuniéon de acuerdo con el
capitulo VIII del anexo del Protocolo de Torremolinos de 1993 y con la normativa vigente.

Planificacion y organizacién de ejercicios periodicos.

Manejo de radioteléfonos bidireccionales.

Formacion de los tripulantes y pasajeros.

Control y asistencia a los pasajeros en situaciones de emergencia.
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b) Aplicacion de técnicas de supervivencia:
Equipos radioeléctricos de socorro:

Aparato bidireccional de ondas métricas (SMSSM).
Respondedor radar (SMSSM).

Radiobalizas de localizacién de siniestros (SMSSM).
Radiobalizas personales.

Utilizacion de los equipos radioeléctricos de socorro, medidas que hay que adoptar
para maximizar las posibilidades de deteccion y localizacion.

Utilizacién de los dispositivos de salvamento individuales y de sus complementos.

Utilizacién de las embarcaciones de supervivencia y sus equipos.

Utilizacién de los botes de rescate y su equipo.

Utilizacién de los sistemas de evacuacién marinos.

Métodos de puesta a flote de las embarcaciones de supervivencia en mar encrespada.

Métodos de recuperacion de las embarcaciones de supervivencia.

Métodos de recuperacién del bote de rescate.

Puesta en marcha y manejo del motor y otros equipos de las embarcaciones de
supervivencia.

Paso por rompientes y varada en playa.

Empleo de las embarcaciones de supervivencia con motor para reunir y organizar las
balsas salvavidas y rescatar personas en el agua.

Equipo de senales pirotécnicas:

Del buque.

De las embarcaciones de supervivencia.
Cohete lanzabengalas con paracaidas.
Bengala de mano.

Sefiales fumigenas flotantes.

Utilizacién de sefiales pirotécnicas.

Utilizacién del equipo de proteccién térmica.

Supervivencia en inmersion.

Técnicas de supervivencia a bordo de botes o balsas salvavidas.
Aspectos psicolégicos en la supervivencia de naufragos.

c) Prevencion y lucha contra incendios a bordo:

Normativa nacional e internacional en materia de lucha contra incendios a bordo.
Teoria del fuego.

Tipos de combustiones.

Tipos y fuentes de ignicion.

Productos de la combustion.

Propagacion del calor.

Riesgos de incendio a bordo.

Mecanismos de extincion.

Agentes extintores:

Gaseosos.
Solidos.
Liquidos.

Peligro de reactivacion.
Contencion de un incendio mediante mamparos, cubiertas y otras divisiones:

Resistencia térmica.
Resistencia estructural.
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Prevencion en la carga de mercancias peligrosas y lucha contra incendios:

A granel (cédigo de cargas a granel OMI).
En bultos (codigo IMDG OMI).

Precauciones contra incendios y riesgos relacionados con el almacenamiento y la
manipulacion de materiales.

Sefializacion y plano de lucha contra incendios OMI.

Red contra incendios y sus complementos:

Bombas contra incendios.

Bomba contra incendios de emergencia.
Hidrantes.

Lanzas/boquillas.

Mangueras.

Conexion internacional a tierra.

Otros.

Instalaciones fijas de lucha contra incendios:

De dioxido de carbono (CO,).
De otros gases.

De espuma.

De polvo.

De agua.

Deteccion de incendios:

Central de deteccion y alarma.

Detectores de humo.

Detectores de temperatura.

Detectores de llama.

Sistemas de deteccién de humo por extraccién de muestras.

Indumentaria protectora resistente a los peligros quimicos.

Equipo respiratorio de evacuacion de emergencia (AREE).

Cuadro de obligaciones e instrucciones para casos de emergencia.

Sefiales de alarma contra incendios.

Vias de evacuacién en caso de emergencia.

Sistemas de alumbrado a baja altura.

Organizacion de la lucha contra incendios en puerto 0 en operaciones contra
incendios efectuadas desde tierra.

Tacticas y estrategias en los incendios.

Comunicaciones y coordinaciéon durante las operaciones de lucha contra incendios.

Empleo del agua para la extincion de incendios. Efectos sobre la estabilidad.
Precauciones y medidas correctoras.

Control de los ventiladores. Extractores de humos.

Control del combustible y de los sistemas eléctricos.

Riesgos del proceso de lucha contra incendios:

Destilacion en seco.
Reacciones quimicas.
Incendios en las chimeneas de calderas.

Investigacion y recopilacion de informacion sobre causas de incendios.

Comision permanente de investigacion de accidentes e incidentes maritimos.
Resolucion A.849 (20) de la OMI. Cdédigo para la investigacion de siniestros y sucesos
maritimos.

Planificacion y organizacién de ejercicios periodicos.
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d) Aplicacion de técnicas de lucha contra incendios:
Equipos moviles y portétiles de lucha contra incendios:

Extintores.
Carros.
Lanza generadora de espuma de baja expansion.

Utilizacion de equipos moéviles y portatiles con distintos agentes extintores en la
extincién de incendios.

Recarga de extintores de presion adosada.

Equipo de bombero:

Traje de proteccion.

Casco.

Botas de seguridad y guantes.
Linterna de seguridad.

Hacha.

Linea de vida ignifuga.

Utilizacién de equipos de proteccioén en la lucha contra incendios.
Equipo de respiracion auténoma (ERA):

Botella.

Espaldera.

Mascara.

Regulador de baja presion.

Utilizacién de equipos de respiracion auténoma en ambientes con poca visibilidad.
Utilizacién de trajes de proteccion quimica.

Utilizacién de mangueras para apagar incendios de combustibles liquidos y gaseosos.
Generacion y utilizacion de espumas de distinto coeficiente de expansion.

e) Aplicacion de técnicas de control de inundaciones:

Normas nacionales e internacionales.
Compartimentacion.

Servicio fijo de achique.

Puertas y juntas estancas:

De bisagra.
De cierre vertical.
De cierre de corredera.

Vias de agua.
Apuntalamientos:

Método de compresién directa.
Método triangular.
Método rectangular.

Taponamientos:

Poner algo en el orificio.
Poner algo sobre el orificio.

Parcheo de tuberias.
Equipos portatiles de achique:

Bombas.
Eyectores.
Mangueras.
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Establecimiento de los limites de una inundacion
Medidas que procede tomar después de un abordaje.

f) Prevencion y lucha contra la contaminacion accidental:

Normativa nacional e internacional en materia de prevencién de la contaminacién y
lucha contra la contaminacion accidental.

Efectos de la contaminacion accidental del medio marino.

Zonas maritimas vulnerables.

Procedimientos de proteccion ambiental.

Prevencion de la contaminacion del medio marino.

Técnicas de lucha contra la contaminacion por hidrocarburos.

Técnicas de lucha contra la contaminacién quimica

Técnicas de limpieza en puertos y costas.

Equipos de lucha contra la contaminacion por hidrocarburos.

Criterios para la utilizacion de distintos medios y productos.

Procedimientos de utilizacion, limpieza y conservacion de equipos.

Nociones de gestidn de residuos peligrosos.

Gestioén de residuos a bordo.

Plan de contingencias para vertidos accidentales de hidrocarburos u otras sustancias
contaminantes (SOPEP/SMPEP).

4. Modulo Profesional: Inglés.

Cadigo: 0179
Contenidos:

a) Andlisis de mensajes orales:

Obtencion de informacion global y especifica de conferencias y discursos sobre temas
concretos y con cierta abstraccion.

Estrategias para comprender e inferir significados no explicitos: ideas principales.
Claves contextuales en textos orales sobre temas diversos o para comprobar la
comprension.

Comprension global de un mensaje, sin necesidad de entender todos y cada uno de
los elementos del mismo.

Comprension de mensajes profesionales y cotidianos:

Mensajes directos, telefonicos, radiofénicos, grabados.

Terminologia especifica de la actividad profesional.

Ideas principales y secundarias. Identificacion del propdésito comunicativo de
los elementos del discurso oral.

Recursos gramaticales: tiempos verbales, preposiciones, phrasal verbs,
locuciones, expresién de la condicién y de la duda, uso de la voz pasiva, oraciones
de relativo, estilo indirecto, verbos preposicionales y verbos modales, entre otros.

Otros recursos linguisticos: gustos y preferencias, sugerencias, argumentaciones,
instrucciones, acuerdos y desacuerdos, hipétesis y especulaciones, opiniones y
consejos, persuasion y advertencia.

Diferentes acentos de lengua oral.

Identificacion de registros con mayor o menor grado de formalidad en funcion
de la intenciéon comunicativa y del contexto de comunicacion.

Utilizacién de estrategias para comprender e inferir significados por el contexto
de palabras, expresiones desconocidas e informacion implicita en textos orales
sobre temas profesionales.

b) Interpretacion de mensajes escritos:

Predicciéon de informacién a partir de elementos textuales y no textuales en textos
escritos sobre temas diversos.
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Recursos digitales, informaticos y bibliograficos, para solucionar problemas de
comprension o para buscar informacion, ideas y opiniones necesarias para la realizacion
de una tarea.

Comprensién de mensajes, textos, articulos basicos profesionales y cotidianos:

Soportes telematicos: fax, e-mail, burofax.

Terminologia especifica de la actividad profesional. False friends.

Analisis de los errores mas frecuentes. Sinébnimos y anténimos, adjetivos
descriptivos.

Ideas principales y secundarias. Identificacion del propdésito comunicativo de
los elementos textuales y de la forma de organizar la informacion, distinguiendo las
partes del texto.

Recursos gramaticales: tiempos verbales, preposiciones, verbos,
preposicionales, pharsal verbs, | wish + pasado simple o perfecto, | wish + would, if
Orly, uso de la voz pasiva, oraciones de relativo, estilo indirecto, verbos modales,
verbos seguidos de infinitivo o formas en «-ing», usos de las formas en ing después
de ciertos verbos, preposiciones y con funcién de sujeto y participios en ing o en
ed, entre otros.

Relaciones légicas: oposicion, concesién, comparacion, condicién, causa, finalidad y
resultado.

Relaciones temporales: anterioridad, posterioridad y simultaneidad.

Comprension de sentidos implicitos, posturas o puntos de vista en articulos e informes
referidos a temas profesionales concretos o de actualidad.

Estrategias de lectura segun el género textual, el contexto de comunicacién y la
finalidad que se persiga.

c) Produccion de mensajes orales:
Mensajes orales:

Registros utilizados en la emision de mensajes orales segun el grado de
formalidad.

Terminologia especifica de la actividad profesional. False friends.

Expresiones de uso frecuente e idiomaticas en el ambito profesional. Férmulas
basicas de interaccién socio-profesional en el ambito internacional.

Recursos gramaticales: tiempos verbales, preposiciones, phrasal veras, verbos
preposicionales, locuciones, expresion de la condicion y de la duda, uso de la voz
pasiva, oraciones de relativo, estilo indirecto y verbos modales, entre otros.

Otros recursos linglisticos: gustos y preferencias, sugerencias,
argumentaciones, instrucciones, acuerdos y desacuerdos, hipotesis y
especulaciones, opiniones y consejos, persuasion y advertencia.

Fonética. Sonidos y fonemas vocalicos y sus combinaciones, y sonidos y
fonemas consonanticos y sus agrupaciones.

Marcadores linglisticos de relaciones sociales, normas de cortesia y diferencias
de registro.

Mantenimiento y seguimiento del discurso oral:

Conversaciones informales improvisadas sobre temas cotidianos y de su
ambito profesional. Participacién. Opiniones personales. Intercambio de
informacion de interés personal.

Recursos utilizados en la planificacion del mensaje oral para facilitar la
comunicacion. Secuenciacion. Uso de circunloquios y parafrasis para suplir
carencias linguisticas y mecanismos para dar coherencia y cohesion al discurso.

Discurso oral y medios para expresar lo que se quiere comunicar. Adaptacion a
la situacion y al receptor, adoptando un registro adecuado.
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Estrategias para participar y mantener la interaccién y para negociar
significados: elementos paratextuales, aclarar opiniones, resumir, preguntar o
repetir con otras palabras parte de lo dicho para confirmar la comprension mutua.

Toma, mantenimiento y cesion del turno de palabra.

Apoyo, demostracién de entendimiento y peticiéon de aclaracion, entre otros.

Entonacién como recurso de cohesion del texto oral: uso de los patrones de
entonacion.

d) Emisién de textos escritos:«»

Composicion de una variedad de textos de cierta complejidad. Planificacion y revision.
Uso de mecanismos de organizacion, articulacion y cohesion del texto.
Expresién y cumplimentacién de mensajes y textos profesionales y cotidianos.

Curriculum vitae y soportes teleméaticos: fax, e-mail y burofax.

Terminologia especifica de la actividad profesional.

Idea principal e ideas secundarias. Propdsito comunicativo de los elementos
textuales y de la forma de organizar la informacion distinguiendo las partes del
texto.

Recursos gramaticales: tiempos verbales, preposiciones, verbos
preposicionales, phrasal verbs, verbos modales, locuciones, uso de la voz pasiva,
oraciones de relativo, estilo indirecto. Nexos: «because of», «since», «althoughy,
«even if», «in spite ofy», despite», «however» e «in contrast», entre otros.

Relaciones ldgicas: oposicion, concesion, comparacion, condicidn, causa, finalidad,
resultado y consecuencia.

Secuenciacion del discurso escrito: «first», «after», «theny, «finally».

Derivacion: sufijos para formar adjetivos y sustantivos.

Relaciones temporales: anterioridad, posterioridad, simultaneidad.

Coherencia textual:

Adecuacion del texto al contexto comunicativo.

Tipo y formato de texto.

Variedad de lengua. Registro. Uso apropiado al lector al que va dirigido el texto.

Seleccidn Iéxica, de estructuras sintacticas y de contenido relevante.

Estructuras formales en los textos escritos. Seleccion y aplicacion.

Ordenacion légica de frases y parrafos. Textos coherentes. Elementos de
enlace adecuados.

Inversion: después de «neither», «nor» y de «so». Después de expresiones
negativas y de «only».

Inicio del discurso e introduccion del tema. Desarrollo y expansion:
ejemplificacion, conclusién y resumen del discurso.

Uso de los signos de puntuacién.

Redacciéon, en soporte papel y digital, de textos de cierta complejidad:
correspondencia, informes, resimenes, noticias o instrucciones, con claridad, razonable,
correcciéon gramatical y adecuacion léxica al tema.

Elementos graficos para facilitar la comprensién: ilustraciones, tablas, graficos o
tipografia, en soporte papel y digital.

Argumentos: razonamientos a favor o en contra de un punto de vista concreto y
explicacion de las ventajas y desventajas de varias opciones.

e) lIdentificacion e interpretacion de los elementos culturales mas significativos de
los paises de lengua extranjera (inglesa):

Valoracién de las normas socioculturales y protocolarias en las relaciones
internacionales.
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Uso de los recursos formales y funcionales en situaciones que requieren un
comportamiento socioprofesional con el fin de proyectar una buena imagen de la empresa.

Reconocimiento de la lengua extranjera para profundizar en conocimientos que
resulten de interés a lo largo de la vida personal y profesional.

Uso de registros adecuados segun el contexto de la comunicacion, la situacion, el
interlocutor y la intencidn de los interlocutores.

Interés por la buena presentacion de los textos escritos, tanto en soporte papel como
digital, con respeto a las normas gramaticales, ortograficas y tipograficas.

5. Modulo Profesional: Organizacion de la asistencia sanitaria a bordo.

Cddigo: 0802
Contenidos:

a) Atencion inmediata ante situaciones de emergencia sanitaria:

Anatomia y fisiologia humanas aplicadas a las emergencias.

Descripcion de la estructura y las principales funciones de los aparatos, sistemas y
organos del cuerpo humano.

Maniobras y técnicas exploratorias y terapéuticas basicas.

Traumatismos:

Sistema osteoarticular.

Signos y sintomas de traumatismos de partes duras: traumatismos craneales y
de columna vertebral.

Técnicas de inmovilizacion.

Fracturas: abierta y cerrada. Sintomatologia.
Dislocaciones o luxaciones. Distensién o esguinces.
Hemorragias: tipologia y control.

Heridas: tratamiento.

Asfixia y parada cardiaca.

Reanimacion. Técnicas de respiracion cardiopulmonar.
Intoxicacion.

b) Valoracién de técnicas de atenciéon inmediata ante situaciones de urgencia
sanitaria:

Técnicas para la administracidon de los inyectables subcutaneos, intramusculares y
endovenosos.

Hipotermia y golpe de calor: tratamiento.

Técnicas de sutura.

Vendaje de heridas. Asepsia.

Tratamiento de la deshidratacion.

Actuacién en procesos infecto-contagiosos.

Quemaduras y congelaciones:

Agentes motivadores.
Quemaduras quimicas y eléctricas.
Tratamiento: limpieza, desinfeccion y proteccion.

Botiquin de primeros auxilios:

Tipos de botiquin reglamentarios y composicion.
Cadigos de identificacion del material incluido en el botiquin.

Administracion de sueroterapia.
Utilizacién de tiras reactivas de orina y glucemia.
Realizacion del test de paludismo.
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c) Necesidad de asesoramiento radio-médico:

Valoracion del estado de consciencia o inconsciencia de la victima.
Localizacion, identificacion y cuantificacion de la presencia o ausencia de respiracion.
Constantes vitales:

Presencia o ausencia de pulso. Caracteristicas.
Equipos de medida. Parametros. Rango. Conexion.
Medicién de temperatura y presion arterial.

Valores normales de las constantes vitales.

Reflejo pupilar.

Informes e historias clinicas.
Shock:

Tipos de shock.
Primeros auxilios.
Tratamiento general del shock.

Patologias y situaciones que requieren consulta médica por radio:

Patologias y lesiones de los oidos, la nariz, la garganta y los ojos.
Sindrome febril durante la navegacion en zonas tropicales.

Normas de cuidado y atencién a moribundos:

Muerte real y muerte aparente. Signos de muerte.
Actuaciones en caso de fallecimiento.

Técnicas de conservacion de un cadaver a bordo.
Registro de un cadaver.

Acta de defuncion.

Normativa sobre sepultamiento en la mar.

Principios de administracion de medicamentos:

Metodologia para el uso de los medicamentos.
Principio activo y nombre comercial.
Incompatibilidades entre medicamentos. Efectos secundarios.

d) Prevencioén e higiene a bordo:

Higiene individual y colectiva.
Higiene del buque y de la carga:

Instalaciones del buque.
Espacios de carga.

Espacios habitables.

Espacios para la alimentacién.

Parasitologia y epidemiologia: parasitismo, infeccion, infestacion y profilaxis.
Técnicas de saneamiento del buque: desinfeccion, desinsectacion y desratizacion.
Higiene ambiental: ventilacion, calefaccion, refrigeracion, climatizacion e iluminacion.
Higiene de la alimentacion:

El agua y los alimentos.
Necesidades minimas de calorias, proteinas y oligoelementos. Dieta
equilibrada.

cve: BOE-A-2013-1042



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Viernes 1 de febrero de 2013 Sec.l. Pag. 8740

Enfermedades tropicales:

Enfermedades tropicales y regiones geograficas. Paludismo y fiebre amarilla.

Proteccion personal contra la picadura de los mosquitos. con aplicacion sobre
el individuo y en los alojamientos.

Medidas especiales de higiene que hay que adoptar en climas tropicales.

Accidentes de trabajo y enfermedades profesionales:

Normativa sobre accidentes de trabajo, enfermedades profesionales vy
prevencion de riesgos laborales.
Riesgos laborales en el sector maritimo-pesquero. Prevencion.

Enfermedades de transmision sexual (ETS): mecanismos de contagio, sintomas y
prevencion.

Enfermedades cuarentenales.

Uso indebido de drogas y alcohol:

Principales abusos de drogas y sus efectos.
Consecuencias de la intoxicacion etilica aguda y efectos de las drogas sobre la
seguridad a bordo.

Otras urgencias psiquiatricas.
Vacunacion en el trabajador del mar.
Reglamentacion sanitaria.

Libro de higiene naval.

Variaciones a causa del clima.

e) Evacuacion y traslado del paciente accidentado:
Preparacién del herido/enfermo para su evacuacion o traslado:
Aplicacion de medidas de primeros auxilios.

Técnicas de manipulacion del accidentado con traumatismo.

Técnicas de inmovilizacion de una fractura.

Técnicas de inmovilizacion del herido en caso de traumatismo de columna vertebral.
Técnicas de posicionamiento en camilla.

Operaciones de trincado y zafado del paciente.

Botiquin de primeros auxilios:

Tipos.
Instrumentos.
Material de cura.
Farmacos varios.

Camillas:

Tipos.
Medios alternativos de transporte y evacuacion.
Utilizacién en un buque.

Maniobras de rescate y transporte de un herido/enfermo.
Medidas que hay que observar para el rescate en helicoptero:

Seleccioén de la zona.
Sefalizacion y comunicaciones buque-helicoptero.
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f) Procedimientos de consulta radio-médica:
Servicios de informacion radio-médica en asistencia sanitaria a bordo:

Nomenclatura de estaciones de radio para servicios radio-médicos.

Metodologia y reglamentacién para las comunicaciones.

Servicios a través de comunicaciones por satélite.

Procedimientos para la recogida, redaccién y transmision de los datos del
paciente.

Fichas médicas de evacuacion.

Manuales de procedimiento radio-médico.
Guia médica internacional de a bordo.
Registro médico.

Guia de utilizacién de medicamentos.

Moédulo Profesional: Administracion y gestion del buque y de la actividad pesquera.

Cddigo: 0803
Contenidos:

a) Reconocimiento de los instrumentos normativos:
Estructura y competencias de las administraciones publicas en el ambito maritimo:

Competencias nacionales.
Competencias autondmicas.
Autoridad portuaria.
Cofradias.

Clubs nauticos y marinos.
Varaderos.

Finalidad y ambito de aplicacion de los principales convenios internacionales:

Organizacion Maritima Internacional.
Organizacion Internacional del Trabajo.
Normativa europea.

Finalidad y ambito de aplicacion de la normativa maritima general de ambito nacional:

Rango juridico de las normas.
Clasificacion de la normativa.
Objeto de las normas.
Ambitos de aplicacion.

Convenio de las Naciones Unidas sobre el derecho del mar, 1982.
Normativa pesquera:

Internacional.
Comunitaria.
Nacional.
Autondmica.

Normativa de aplicacién a embarcaciones deportivas.
b) Caracterizacion de los regimenes de explotacion del buque:

Funciones publicas del capitan.
Responsabilidad del capitan y del armador frente a terceros.

cve: BOE-A-2013-1042



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Viernes 1 de febrero de 2013 Sec.l. Pag. 8742

Practicaje:

Regulacion.
Servicios asociados.
Responsabilidad del practico.

Modalidades de explotacién de los buques:

Lineas regulares.

Navegacion libre.

Traficos en relacion con el mercado de fletes: navegacion libre, lineas regulares,
traficos especiales y trafico de cabotaje.

Pesca. Tipos de pesca.

Clasificacion del transporte maritimo:

Mercancias.

Pasaje.

Mixtos.

Transporte maritimo combinado. Carga unitizada. Contenedores y plataformas.

Contrato de explotacion del buque:

Normativa espafiola.

Pdlizas de fletamento. Fletamento por viaje, por tiempo y por cesion.
Clausulas. Tiempo de plancha.

Conocimiento de embarque.
Personas fisicas o juridicas que intervienen en las actividades maritimas y pesqueras

(capitan, consignatario, agente de aduanas y corredor de seguros, entre otros).
Definicion de Incoterms.

Normas sobre transporte de mercancias por mar establecidas por:

OMI.

Union Europea.

Gobierno de Espania.

Costumbres y usos juridicos internacionales.

Normas que regulan la actividad pesquera establecidas por:

Unién Europea.
Gobierno de Espania.
Comunidades Auténomas.

Normas que regulan los modos de utilizacion del buque:

Naturaleza juridica del buque.
Propiedades del buque.
Modos de adquirir la propiedad.

El registro maritimo en la administracion y gestién del buque:

Listas.

Registro administrativo de buques.
Registro de caracter mercantil.
Asientos registrales.
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c) Planificacion de la disposicion del buque para rendir viraje o marea:
Estimacion del aprovisionamiento y pertrechado:

Determinacién de existencias.

Variables.

Consumos medios.

Margenes de seguridad.

Gestion informatica de la contabilidad.

Elaboracion de pedidos para el viaje en condiciones de seguridad.

Condiciones de los espacios e instalaciones de almacenamiento de pertrechos y
provisiones:

Panoles.
Neveras.
Gambuzas.

Medios de carga y estiba de pertrechos y provisiones: gruas, plumas, aparejos y
vehiculo terrestre.

Normas higiénico-sanitarias que hay que observar en la manipulacién de alimentos.

Normas de almacenamiento y segregacion de alimentos.

Gestion del agua.

Procedimientos de prevencion de la contaminacion en el aprovisionamiento de fluidos
(convenio MARPOL).

Normas que regulan el despacho del buque:

Organizacion Maritima Internacional (OMI).

Convenio de Facilitaciéon del Transporte (FAL).

Orden sobre el despacho del buque.

Normas pesqueras que condicionan el despacho del buque (censo y cupos
pesqueros, entre otras).

Rol de despacho y dotacién, inscripcién y libreta maritima.

Normas laborales que condicionan el despacho del buque (contrato, inscripcion
y alta en Seguridad Social, entre otras).

Control de los buques por el estado de puerto (MOU).
Funcién y responsabilidades de las personas, entidades e instituciones que
intervienen en el despacho del buque:

Patrén del buque.
Consignatarias.
Cofradias.
Capitanias.

Documentacion oficial del buque.

Los asientos de la libreta de navegacion.

Titulos y certificados de especialidad exigidos a los tripulantes.

Elaboracion de la documentacion requerida para la tramitacion del despacho del
buque y/o la gestién de la actividad pesquera:

Normativa relativa a la inscripciéon del buque en el censo operativo de la flota
pesquera.

Normativa de paralizacién definitiva de la actividad pesquera.

Normativa para la renovacion de flota. Aporte de bajas.

Normativa de cambio de actividad pesquera.

Registros de desembarco/trasbordo de la Comunidad Europea.

Diario de pesca de la Unién Europea.

Diario de navegacion.

Declaracion de residuos.

Manifiesto de carga.
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Normas y procedimientos administrativos de inspeccién de embarcaciones deportivas
de menos de 24 metros de eslora.

d) Evaluacién de las condiciones legales que afectan al buque:

Normas que regulan la proteccion fisica de los tripulantes y comun del buque (cédigo
ISPS). Registros ISPS.

Normativa de remolque, extracciones, hallazgos, auxilios y salvamento en la mar:

OMIL.

Convenio de Naciones Unidas sobre salvamento maritimo.

Ley 60/62 de remolques, hallazgos, extracciones y auxilio y salvamento en el
mar.

Estructura y competencias de la Sociedad de Salvamento y Seguridad Maritima
(SASEMAR).

Convenio de Bruselas sobre Auxilio y Salvamento y Convencién de Bruselas
sobre Abordaje.

Remolque en la mar. Naturaleza juridica.
Procedimientos administrativos en caso de:

Salvamento.
Auxilio.
Remolque.
Hallazgo.

Estudio de sentencias del Tribunal Maritimo Central.
Casuistica juridica de abordajes. Jurisdiccion.
Averias. Tipos.

Protesta de averias. Tipos. Jurisdiccion.
Elaboracién de documentos.

e) Aplicacion del cédigo ISM:
Descripcion de Cadigo Internacional de Gestion de la Seguridad (ISM):

Finalidad.
Criterios.
Estructura.

Aplicacién del cédigo en supuestos practicos:

Identificacion de protocolos.
Elaboracion de registros.

Mantenimiento. Tipos.
Renovacién de certificados. Reconocimientos perioddicos:

Reconocimiento especial.
Inspecciones anuales.

Control del mantenimiento mediante aplicaciones de gestion.

Planificacion de las varadas.

Certificados del buque: arqueo, navegabilidad, linea de maxima carga, reconocimiento
del material nautico, certificados de seguridad expedidos de acuerdo con el convenio
SOLAS y el reglamento de aplicaciéon a bugues nacionales, reconocimiento de medios de
carga y descarga y reconocimiento de la instalacion frigorifica, entre otros.

Funciones y ambitos de intervencion de las sociedades de clasificacion.
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f) Valoracion de la contaminacion operacional:

Fuentes de contaminacion.

Contaminacion producida por la actividad pesquera.

Estudio de impacto medioambiental.

Valores estadisticos.

Zonas protegidas.

Aplicacién de los anexos del convenio internacional MARPOL 73/78.

Servicios e instalaciones de recogida en tierra.

Sistemas de recogida selectiva.

Tratamiento y depuracion de residuos.

Depuracién de residuos.

Declaracion de residuos.

Reglamento Sanitario Internacional.

Seguridad y salud laboral y proteccion medioambiental en el mantenimiento de los
sistemas de abastecimiento de fluidos y servicios de agua.

Elaboracién de planes de gestién de residuos a bordo.

g) Caracterizacion de las modalidades del seguro maritimo:
Aspectos generales de los seguros:

Elementos del seguro.
Derechos y obligaciones.
Condiciones generales y particulares.

Normas nacionales e internacionales sobre el seguro maritimo.
Modalidades de seguros maritimos.
Pdlizas de seguro maritimo. Pdliza a todo riesgo y pdliza libre de averia particular:

Averia particular. Casos de averia particular.
Averia gruesa. Liquidacion de la averia gruesa.
Auxilio. Salvamento. Gastos de salvamento y auxilio.

Liquidacion de siniestros.

Contrato de salvamento. Formas.

Averias causadas en choque contra otros buques o embarcaciones.
Riesgos no cubiertos en las pdlizas de seguro maritimo.

Clubs de proteccion e indemnizacion. Garantias y riesgos que cubre.
Comercializacion de seguros maritimos.

Peritajes.

Particularidades del seguro de embarcaciones de recreo.

7. Moddulo Profesional: Guardia de puente.

Caodigo: 0804
Contenidos:

a) Planificacion de la travesia:
Estudio de las caracteristicas del barco:

Caracteristicas de maniobrabilidad y gobierno.

Revisién de distancias desde los puntos de visualizacion.
Velocidades y consumos.

Determinacién de suministros.

Comprobaciones de estabilidad, calados y trimado.
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Interpretacion de publicaciones nauticas:

Clasificacion de publicaciones.
Port entry.

Anuario de mareas.

Cartas nauticas.

Derroteros.

Libros de faros.

Incorporacién de avisos a los navegantes.
Previsién meteoroldgica:

Seleccion de fuentes.
Optimizacion de derrotas.

Trazado de derrotas:

Trazado a mano utilizando diferentes tipos de transportadores y compases.
Utilizacién de ECDIS y GPS.

Comprobaciones de seguridad.

Elaboracion de tablas de planificacion.

Gestion de los recursos de puente. Composicion y organizacién de las guardias:

Normativa aplicable.

Funciones del responsable de la guardia.
Criterios para una organizacion segura y eficaz.
Asignacién de roles.

Incorporacién como oficial nuevo a un buque.
Familiarizacion con el puente y sus equipos.

Elaboracion de informes de planificacion:

Ejemplificaciones.
Métodos de registro.
Sistemas de control de calidad.

b) Realizacion de las funciones del marinero de guardia:

Organizacion de los periodos de guardia de la marineria.

Funciones del marinero de guardia de acuerdo con el convenio STCW/STCW-f.

Reconocimiento de las caracteristicas de luces y marcas de acuerdo con los
reglamentos y publicaciones nauticas:

Buques.
Balizas.
Faros.

Ordenes normalizadas de maniobra:

Procedimiento de acuse de recibo.

Ordenes a maquinas.

Ordenes a timon.

Ordenes a las estaciones de maniobra.

Utilizacion de aparatos bidireccionales de ondas métricas.

Gobierno de timén a mano:

Descripcién de buenas practicas en la utilizacion del timoén.
Cumplimiento de drdenes directas de angulo de pala.
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Gobierno por referencia a un punto relevante de la costa.
Gobierno por medio de magistral.

Gobierno por medio de giroscopica.

Alteracion del rumbo.

Deteccion de la falta de gobierno.

Servicio de vigia durante la guardia:

Verificacion del rumbo.

Visualizacién e identificacion de faros y balizas.

Identificacion de luces y marcas de embarcaciones.

Deteccion visual del riesgo de abordaje o aproximacion excesiva.
Comunicaciones al oficial de guardia.

Obligaciones del marinero de guardia en caso de emergencia:

Hombre al agua.

Aviso de incendio.
Aviso de inundacion.
Destrincaje de la carga.
Fondeo de emergencia.
Varada fortuita.

c) Realizacion de las funciones del oficial de guardia:

Criterios de mando, liderazgo y trabajo en equipo.
Identificacion de las funciones del oficial de guardia:

Prescripciones del STCW/STCW-f.

Casuistica de accidentes ocasionados por un ejercicio negligente de la guardia.
Identificacion de situaciones criticas.

Identificacion de prioridades en funcion del tipo de navegacion.

Periodos de descanso.

Prevencién de abordajes durante la navegacion:

Interpretacion del RIPA a partir de casuistica de abordajes reales.

Interpretacion del sistema de balizamiento IALA, a partir de casuistica de
accidentes reales.

Deteccion del riesgo de abordaje con buena visibilidad y con visibilidad nula.

Identificacion de las reglas de aplicacion asociadas a la situacién de riesgo.

Identificacion de luces, marcas y sefiales fonicas. Uso de las luces morse.

Aplicacién de las reglas de rumbo y gobierno en situaciones criticas o
comprometidas.

Técnicas de navegacion sin visibilidad

Riesgos de aproximaciones excesivas a embarcaciones menores.

Aplicacién de las reglas de rumbo y gobierno.

Gobierno de buques pesqueros en temporal. Prevencién de situaciones criticas.
Control de la derrota del buque:

Determinacion de los errores de los compases.

Determinacion de la situacién por observaciones a la costa.

Traslado a la carta de la posicion obtenida por medio de equipos y ayudas
electrénicas: radar y GPS.

Traslado a la carta de la situacion de estima.

Correccion de rumbos en la carta para mantener la derrota.
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Comprobacidn periddica de los sistemas de gobierno:

Servomotores.

Piloto automatico.

Timdén a mano.

NFU.

Sistemas de gobierno de emergencia.

Aparejamiento y utilizacién de medios improvisados de gobierno.

Viabilidad de montaje de un timén de fortuna.

Protocolos de entrega y recepcion de guardias.

Guardia en fondeo.

Guardia con practico a bordo.

Anotacion de los registros rutinarios y acontecimientos durante la guardia en el
cuaderno de bitacora.

Gestion de los recursos de puente:

Composicion y organizacién de las guardias.
Normativa aplicable.

Funciones del responsable de la guardia.
Criterios para una organizacion segura y eficaz.
Asignacion de roles.

d) Manejo de equipos y ayudas electrénicas a la navegacion:

Clasificacion.
Principios de funcionamiento.
Manejo de las funciones del ARPA:

Fundamentos.

Tipos.

Errores y limitaciones.

Ajustes.

Programacion e identificaciéon de alarmas.

Adquisicion de blancos automatica y manualmente.

Ecos criticos.

Deduccion y analisis de informacién del ARPA en movimientos relativos.
Deduccidn y analisis de informacion del ARPA en movimientos verdaderos.
indices paralelos.

Sectores y zonas de guardia.

Zonas de exclusion.

Aplicaciones del ARPA en zonas de alta congestion de trafico.

Maniobra de ensayo.

Sistemas de navegacion satelital (GNSS). Tipos.
Manejo de las funciones del GPS:

Antecedentes.

Fundamentos.

Tipos.

Errores y limitaciones.

Introduccion de puntos de recalada.
Modos de visualizacion.
Programacion de alarmas.
Funciones especiales.
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Sistemas hiperbolicos de navegacion.
Manejo de las funciones del AIS/LRIT:

Fundamentos y requerimientos.
Introduccion de los datos del barco propio.
Modos de presentacion de datos.
Programacion de alarmas.

Transmision y recepcién de mensajes.
Funciones avanzadas.

Sistema de grabacién de los datos del viaje (VDR).
Sistema de alerta de seguridad del buque (SSAS).
Sistema de compas satelital. Ventajas.

Manejo de las funciones SIVCE/ECDIS:

Verificacion de las garantias y requisitos que deben cumplir las cartas nauticas
electrénicas y la instalacién de los sistemas de informacion y visualizacion de
cartas electronicas (SIVCE).

Fundamentos.

Tipos. ENC y RNC. Mini ECDIS para buques de pesca.

Errores y limitaciones.

Ajustes.

Mantenimiento y actualizacién de la informacién.

Utilizacién de registros.

Programacion de alarmas.

Aplicaciones del SIVCE/ECDIS con superposicion de la sefial del ARPA en
zonas de alta congestién de tréafico.

Ventajas de SIVCE/ECDIS sobre las cartas tradicionales.

Actualizaciones para SIVCE/ECDIS.

Utilizacién del piloto automatico:

Modos.

Ajustes.

Cambio de servomotor.

Cambio de control automatico a control manual.
Riesgos y limitaciones de uso.

Utilizacion de la sonda:

Controles.
Errores e interferencias.

Utilizacién de la corredera:

Tipos.
Errores e interferencias.

Descripcion de sistemas de navegacion y puente integrados:

Componentes.
e) Realizacion de comunicaciones con otras estaciones durante la guardia:
Manejo de equipos del GMDSS/SMSSM:

Controles y usos tipicos de los transceptores a bordo. VHF, MF/HF.
Utilizacién y manejo del radiotelex.
Utilizacion y configuracion del NAVTEX.
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Mantenimiento del diario del servicio radioeléctrico.

Anotaciones en la guardia.

Revisién de equipos y fuentes de energia de emergencia: baterias, antenas,
radiobalizas, SART y VHF portatil.

Manejo y rutinas de mantenimiento.

Estaciones INMARSAT. Recepcion y transmision de mensajes y datos.
Orientacion de la antena.

El teléfono satelital.

El radiogonidometro.

Comunicaciones de socorro:

Realizacion de comunicaciones de socorro.

Proteccién de las frecuencias de socorro. Normas.

Llamadas de socorro, urgencia y seguridad LSD. Transmisiéon de una llamada.
Retransmision de una llamada.

Transmisién de una llamada de socorro por una estacion que no esté
involucrada en el socorro.

Recepcidn y acuse de una llamada de alerta de LSD por una estacién costera 'y
por una estacién de un barco.

Trafico de socorro:

Comunicacion en el lugar de la emergencia. Operaciones SAR.
Cancelacion de falsas alarmas de socorro.

Comunicaciones de urgencia y seguridad:

Significado de las comunicaciones de urgencia y seguridad: comunicaciones
de urgencia, servicios radiomédicos, transportes médicos y comunicaciones de
seguridad.

Recepcidn de informacién de seguridad maritima (ISM).

Recepcion por NAVTEX.

Avisos a la navegacion transmitidos por radiotelefonia.

Comunicaciones de socorro, urgencia y seguridad por barcos no sujetos a SOLAS
que solo usen radiotelefonia

Uso de la lengua inglesa, tanto escrita como hablada, para el intercambio satisfactorio
de comunicaciones relevantes con la seguridad de la vida humana en la mar.

Uso del Cédigo Internacional de Sefales y de las frases normalizadas de la OMI.

Uso del alfabeto fonético internacional.

Uso efectivo de los documentos y publicaciones obligatorios.

Mantenimiento del diario del servicio radioeléctrico.

Realizacion de procedimientos generales de comunicaciones:

Seleccion de los métodos en funcion de la situacion.

Listas de trafico. Llamadas de radiotelefonia (métodos de llamada a una estacion
costera por radio-telefonia, peticién de una llamada y finalizacion de una llamada.

Tarifas de trafico: sistema internacional de tarifado, cédigo AAIC. El significado
de la tarifa de abordo y de la tarifa de estacion costera. Divisas usadas en el
sistema internacional de cobro. Practica de las rutinas de trafico.

f) Actuacién ante situaciones de emergencia simuladas acaecidas durante la
guardia:

Tipologia de las emergencias posibles durante la navegacion.
Recepcion e interpretacién de mensajes de socorro y seguridad maritima.

Sefales visuales de socorro.
Respondedores radar.
Radiofonia.
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Actuaciones inmediatas en caso de alerta por:

Hombre al agua.

Abordaje con y sin via de agua.

Incendio.

Varada fortuita.

Corrimiento de carga.

Alarmas por anomalias en el funcionamiento del motor principal, auxiliares y
sistema de gobierno, entre otros.

Abandono del buque.

Ataque terrorista o por piratas.

Circunstancias bajo las que el oficial de guardia deberia llamar al capitan.
Intervencion en operaciones de busqueda y asistencia a embarcaciones en peligro:

Coordinacién con los servicios de salvamento y con otras unidades de
busqueda.

Determinacién de la situacién y evolucién previsible del datum.

Ejecucion de los procedimientos de busqueda con una 0 mas embarcaciones.

Ejecucion del remolque de la embarcacién siniestrada.

Maniobra de recogida de hombre al agua.

Evolucion mas favorable para la recogida de hombre al agua.

Revision de las maniobras efectuadas.

Utilizacién de aplicaciones informaticas para el disefio de la busqueda.

Disposicién de los medios para dar o tomar remolque en la mar:

Viabilidad del remolque. Caracteristicas del remolcador. Caracteristicas del
remolcado. Condiciones externas.

Determinacién de los parametros para efectuar un arrastre con seguridad.

Composicion de la linea de remolque.

Empleo de la cadena del remolcado.

Procedimiento para entregar o tomar el remolque en la mar y en condiciones
meteoroldgicas adversas.

El remolque de aparejos de pesca por buques arrastreros.

Remolque de jaulas de confinamiento de pescado.

Zafado y maniobra de recuperacién de la linea de remolque.

Prevencion de situaciones de pérdida de maniobra.

Aplicacién de técnicas de remolque en la mar.
Registro de las operaciones efectuadas, en el diario de navegacion.

g) Maniobra del buque en puerto en condiciones meteorolégicas desfavorables:

Identificacion de criterios para ejercer satisfactoriamente el mando.

Elaboracién de listas de comprobaciéon antes de la maniobras de desatraque y
atraque. Utilizacion del fondeo de emergencia.

Utilizacién de fraseologia normalizada para:

Establecer comunicacion con el VTS o con la estacion de practicos.

Dar 6rdenes a maquinas, timonel y estaciones de maniobra en proa y popa.
Control del buque en situaciones de viento y corriente adversas.

Limites operativos.

Optimizacion del manejo de propulsores y timén para controlar los movimientos

del buque.

Técnicas de maniobra de salida.

Técnicas de ciaboga en espejos de agua limitados.

Técnicas de aproximacion al atraque.
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Replanteamiento de maniobras.
Utilizacién de anclas.

Maniobras de abarloamiento.

Atraques de punta con viento de través.
Utilizacion de elementos de amarre.
Utilizacién de remolcadores en puerto.

Gobierno del remolcador para asistir a una embarcacion en puerto utilizando
diferentes formas de trabajo.
Navegaciones con practico a bordo:

Precauciones que hay que observar y medios de vigilancia y prevencion de
accidentes en las operaciones de embarque y desembarque del practico.

Precauciones de maniobra de las embarcaciones del practico en las
aproximaciones y abarloamientos a los buques a los que va a prestar servicio.

Funciones y responsabilidades del practico.

Organizacion de los servicios de practicaje.

8. Mddulo Profesional: Pesca de altura y gran altura.

Cédigo: 0805
Contenidos:

a) Caracterizacion de las instalaciones energéticas:
Identificacion de los componentes que integran la planta propulsora:

Motor principal y servicios auxiliares.
Maquinaria y equipos auxiliares.

Caracterizacion de los motores de combustion interna.

Planos de camara de maquinas.

Esquemas de las instalaciones.

Cuadro de alarmas del motor propulsor.

Deteccidn y valoracion de averias frecuentes en el motor propulsor.

Descripcion de la linea de ejes y propulsor.

Funcionamiento de los sistemas de propulsién lateral.

Propulsion eléctrica.

Caracterizacion de la planta eléctrica.

Sistemas de senalizacién y emergencia de seguridad en la navegacion.

Introduccion a las nuevas tecnologias para mejorar la eficiencia energética.

Operaciones de control y mantenimiento basico en motores de potencia limitada.

Principios de funcionamiento, aplicaciones y terminologia basica de instalaciones y
sistemas del parque de pesca.

Descripcion, manejo y control de la maquinaria y equipos del parque de pesca:

Operaciones de pesca.
Operaciones de procesamiento.

Principios de funcionamiento de los sistemas de regulacion y control aplicados a
equipos del parque de pesca.

Principios de funcionamiento de las instalaciones de frio.

Verificacion y control de las instalaciones frigorificas:

Instalaciones de refrigeracion.
Instalaciones de congelacion.
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b) Planificacion de la marea:
Caracterizacion de los buques pesqueros:

Tipos.

Artes.

Capacidades extractivas.
Autonomia.

Caracterizacion de caladeros:

Geogréficas.

Histogramas pesqueros del caladero.

Caracteristicas de los fondos, corrientes, vientos y condiciones fisico-biolégicas
del area de pesca.

Rendimiento maximo sostenible (RMS).

Caracterizacion de las especies obijetivo:

Especies comerciales.
Cadenas troficas.

Habitat.

Comportamiento.

Vedas y cuotas.

Tallas minimas de las capturas.

Calculo de la biomasa de la poblacién pesquera:

Reclutamiento.
Crecimiento.
Mortalidad natural.

Calculo del tiempo aproximado de la marea:
Cartas de pesca:

Tipos.
Utilizacion.

Documentacion técnica pesquera.

Acuerdos y convenios internacionales.

Numero de tripulantes necesarios para la maniobra y para la elaboracion de la
captura.

Anuarios y cuadernos de pesca.

Listado de elementos de repuesto para toda la campaia.

Listado de los elementos que forman parte del equipo y maniobra de pesca.

Prevision de la reparticién a la parte.

c) Ejecucion y supervision del armado de las artes y aparejos:

Definiciones.
Interpretacion de documentacion técnica y reglamentaria.
Caracterizacion de los elementos basicos de las artes:

Altura y longitud de la red.
Relingas.

Mallas.

Potencia de arrastre.
Rendimientos.

Forma de trabajo.
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Caracterizacion de los materiales utilizados en el armado:

Hilos y cabos.
Cables y alambres.
Paros.

Plomos y corchos.
Anzuelos.

Nasas.

Accesorios.

Descripcion de las técnicas basicas en el armado de los equipos de pesca:

Nomenclatura de las partes que lo forman.

Tipos de nudos.

Dimensiones de las mallas.

Calculo de los escalados de corte en las artes de pesca.
Cortes de pafios.

Costuras.

Ensambles de panos.

Empalmes de cabos y cables.

Medidas de los anzuelos.

Empates de anzuelos.

Manejo de herramientas utilizadas en el armado de Utiles, aparejos y artes.
Aplicacion de técnicas de montaje de utiles, artes y aparejos.

Métodos de verificacion del armado y comportamiento del arte.

Criterios de trabajo en equipo.

d) Ejecucién y supervisiéon de la reparacion de artes y aparejos de pesca:
Descripcion de las averias mas frecuentes:

En el transcurso del lance.
Durante las maniobras.
Desgastes y deformaciones.

Caracterizacion de los materiales utilizados en el mantenimiento de las artes:

Hilos y cabos.
Cables y alambres.
Parios de red.
Plomos y corchos.
Anzuelos.

Nasas.

Accesorios.

Descripcion de técnicas basicas de mantenimiento de los equipos de pesca:

Nudos.

Mallas.

Cortes de pafios.

Costuras.

Ensambles de panos.
Empalmes de cabos y cables.
Empates de anzuelos.

Aplicacion de técnicas manuales de mantenimiento y reparacion de equipos de pesca.

Manejo de herramientas utilizadas en el mantenimiento de utiles, artes y aparejos.
Verificacion de las reparaciones y de la operatividad.
Criterios de trabajo en equipo.
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e) Aplicacion de técnicas de interceptacion y seguimiento de la pesca:
Caracteristicas y manejo de los equipos electronicos y ayuda a la pesca:

Tipos.

Elementos constitutivos.
Funciones.

Ajustes.

Técnicas de manejo.
Documentacion técnica.

Evaluacion de las caracteristicas del cardumen: posicién, rumbo, velocidad,
profundidad y densidad.

Efectos de las corrientes eléctricas en las especies objetivo.

Valoracién de los factores ambientales que afectan a la deteccion: salinidad,
temperatura, claridad y corrientes.

Cinematica aplicada a la pesca.

Protocolo de la maniobra que hay que realizar segun el sistema extractivo.

Luz artificial para la atraccion de las especies.

Operaciones de mantenimiento preventivo en equipos e instalaciones y revisiones
periddicas reglamentarias.

Técnicas de desmontaje, verificacién, reparacién y montaje de los equipos de
deteccion.

Esquemas de instalacion de los equipos.

f) Ejecucion y supervision de maniobras de pesca:
Caracterizacion de las maniobras segun el tipo de pesca:

Tipos.
Técnicas.
Calculos de aperturas y profundidades.

Planificacion de las maniobras segun el tipo de pesca y las condiciones de la zona:

Andlisis del comportamiento del buque segun las condiciones meteoroldgicas.

Analisis de la zona segun la concentracion de buques para realizar una
maniobra segura.

Organizacion de la tripulacion en las maniobras.

Vigilancia y supervision de operaciones para la prevencion de dafios y/o averias:

Durante las maniobras.
En el transcurso del lance.

Normas para facilitar el trabajo en equipo.
Ejecucion de maniobras de pesca en simulacion o buque de practicas:

Posicion inicial de las maniobras.

Maniobras de aproximacion al cardumen.
Maniobras de largado y virado.

Control de tiempos y parametros durante el lance.
Registros.

Revision y valoracion de las maniobras realizadas.
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g) Caracterizacion de las operaciones de identificacion y procesado de las capturas:
Biologia de las especies de interés comercial:

Peces.
Moluscos.
Crustaceos.
Otros.

Morfologia de las especies de interés comercial:
Composicion y valor nutritivo de las especies de interés comercial.
Descripcion de los métodos de conservacion de las capturas:

Tipos.
Caracteristicas.
Ventajas e inconvenientes.

Técnicas de clasificacion de los productos de la pesca:

Por especies.
Por tamanos.
Por grado de frescura.

Subproductos de la pesca:

Tipos.
Caracteristicas.
Técnicas de manipulacion.

Descripcidon de la maquinaria de tratamiento de las capturas:

Tipos.

Caracteristicas.

Ajustes.

Principios de funcionamiento.
Técnicas de manejo.

Cuidados que se deben tener a bordo con el pescado:

Principales alteraciones de los componentes quimicos.
Causas de la descomposicion.

Operaciones de conservacion de las capturas:

Descripcién.
Caracteristicas.

Envases:

Tipos.
Caracteristicas.
Funciones.

Técnicas de manejo.

Elementos de proteccion en la estiba:

Tipos.
Caracteristicas.
Técnicas de manejo.

Criterios de estabilidad en la estiba de las capturas.
Reglamentacion higiénico-sanitaria.
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Valoracion de la calidad:

Estandares de calidad.
Controles.

Limpieza y desinfeccion de los espacios:

Productos.
Normas de uso.
Vestimenta.
Técnicas.

Carné de manipulador.
Procedimientos de venta en lonja.
Partes comerciales de los productos de la pesca.

h) Estimacion del rendimiento de los caladeros:

Referencias normativas.

Interpretacion del ciclo bioldgico marino y casuistica de posibles alteraciones dafinas.
Valoracion de los principios de una pesca responsable.

Tallas minimas de captura.

Técnicas de medicidn, sefalizacion y marcaje:

Tipos.
Caracteristicas.

Selectividad de las artes.

Retencion de individuos para diferentes aperturas de malla.
Capturas por unidad de esfuerzo (CPUE).

Explotacion racional de una pesqueria.

Analisis de datos estadisticos de captura y esfuerzos de la zona.
Rendimiento maximo sostenido.

Productividad de la zona de extraccion.

Dispositivos de concentracion de peces (DCP).

Aplicaciones de programas estadisticos (S-PLUS).

Glosario de la FAO.

i) Reconocimiento de los riesgos laborales durante las operaciones de pesca:
Marco normativo:

Normativa nacional.
Normativa internacional.

Conocimientos de la parte A del codigo de seguridad para pescadores y buques
pesqueros (FAO/OIT/OMI) en lo referente a la informacién basica necesaria para llevar a
cabo con seguridad las faenas de pesca.

Caracterizacion de los accidentes laborales:

Datos estadisticos por sectores.
Andlisis de casos reales.
Indices de siniestralidad laboral en el sector pesquero.

Métodos de evaluacién de riesgos.
Prevencion de riesgos durante las operaciones de pesca:

Clasificacion de riesgos.
Indumentaria.
Equipos de proteccién personal.
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Aspectos organizativos.

Comunicaciones.

Senalizacion.

Control y revision de situaciones de especial riesgo.

Prevencién de riesgos laborales especificos de las faenas de pesca:

Caidas y golpes por vaivén constante del medio.
Problemas posturales.

Cabos en tension.

Situarse fuera de la zona de cabo adujado en maniobra.
Peligro de heridas y quemaduras en las manos.

Caida al mar.

Atrapamientos por cabos o aparejos de pesca.

Rotura de pastecas.

Trabajos en embarcaciones auxiliares.

Higiene del medio:

Limites de ruido.

Condiciones de iluminacion.

Temperatura de los distintos locales/espacios.
Vibraciones.

Vias de circulaciéon a bordo.

Factores de riesgo de caracter personal y psicosocial:

Fatiga.
Peligro del uso de drogas y abuso del alcohol.

9. Mddulo Profesional: Proyecto de implementacion de una ruta de transporte maritimo.

Cddigo: 0808
Contenidos:

a) Identificaciéon de necesidades del sector productivo y de la organizacion de la
empresa:

Identificacion de las funciones de los puestos de trabajo.

Estructura y organizacion empresarial del sector.

Actividad de la empresa y su ubicacion en el sector.

Organigrama de la empresa. Relacion funcional entre departamentos.

Tendencias del sector: productivas, econémicas, organizativas, de empleo y otras.

Procedimientos de trabajo en el ambito de la empresa. Sistemas y métodos de
trabajo.

Determinacioén de las relaciones laborales excluidas y relaciones laborales especiales.

Convenio colectivo aplicable al ambito profesional.

La cultura de la empresa: imagen corporativa.

Sistemas de calidad y seguridad aplicables en el sector.

b) Disefio de proyectos relacionados con el sector:

Analisis de la realidad local, de la oferta empresarial del sector en la zona y del
contexto en el que se va a desarrollar el médulo profesional de Formacién en centros de
trabajo.

Recopilacion de informacion.

Estructura general de un proyecto.

Elaboracién de un guion de trabajo.
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Planificacién de la ejecucion del proyecto: objetivos, contenidos, recursos,
metodologia, actividades, temporalizacién y evaluacion.

Viabilidad y oportunidad del proyecto.

Revisién de la normativa aplicable.

¢) Planificacion de la ejecucién del proyecto:

Secuenciacion de actividades.

Elaboracion de instrucciones de trabajo.

Elaboracién de un plan de prevencién de riesgos.

Documentacion necesaria para la planificacion de la ejecucion del proyecto.
Cumplimiento de normas de seguridad y ambientales.

Indicadores de garantia de la calidad del proyecto.

d) Definicidon de procedimientos de control y evaluacién de la ejecucion del proyecto:

Propuesta de soluciones a los objetivos planteados en el proyecto y justificacion de
las seleccionadas.

Definicion del procedimiento de evaluacién del proyecto.

Determinacion de las variables susceptibles de evaluacion.

Documentacion necesaria para la evaluacion del proyecto.

Control de calidad de proceso y producto final.

Registro de resultados.

10. Modulo Profesional: Formacion y orientacion laboral.

Cédigo: 0806
Contenidos:

a) Busqueda activa de empleo:

Valoracion de la importancia de la formacion permanente para la trayectoria laboral y
profesional del técnico superior en Transporte Maritimo y Pesca de Altura.

Analisis de los intereses, aptitudes y motivaciones personales para la carrera
profesional.

Identificacién de itinerarios formativos relacionados con el técnico superior en
Transporte Maritimo y Pesca de Altura.

Responsabilizacion del propio aprendizaje. Conocimiento de los requerimientos y de
los frutos previstos.

Definicion y analisis del sector profesional del titulo de Técnico Superior en Transporte
Maritimo y Pesca de Altura.

Planificacion de la propia carrera:

Establecimiento de objetivos laborales, a medio y largo plazo, compatibles con
necesidades y preferencias.
Objetivos realistas y coherentes con la formacién actual y la proyectada.

Proceso de busqueda de empleo en pequefias, medianas y grandes empresas del
sector.

Oportunidades de aprendizaje y empleo en Europa. Europass, Ploteus.

Técnicas e instrumentos de busqueda de empleo.

Valoracion del autoempleo como alternativa para la insercion profesional.

El proceso de toma de decisiones.

Establecimiento de una lista de comprobacién personal de coherencia entre plan de
carrera, formacion y aspiraciones.
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b) Gestion del conflicto y equipos de trabajo:

Valoracion de las ventajas e inconvenientes del trabajo de equipo para la eficacia de
la organizacion.

Clases de equipos en el sector maritimo-pesquero segun las funciones que
desempenan.

Analisis de la formacioén de los equipos de trabajo.

Caracteristicas de un equipo de trabajo eficaz.

La participacién en el equipo de trabajo. Andlisis de los posibles roles de sus
integrantes.

Definicion de conflicto: caracteristicas, fuentes y etapas del conflicto.

Métodos para la resolucién o supresion del conflicto: mediacién, conciliaciéon y
arbitraje.

c) Contrato de trabajo:

El derecho del trabajo.

Intervencion de los poderes publicos en las relaciones laborales.

Anadlisis de la relacion laboral individual.

Determinacion de las relaciones laborales excluidas y relaciones laborales especiales.

Modalidades de contrato de trabajo y medidas de fomento de la contratacion.

Derechos y deberes derivados de la relacién laboral.

Condiciones de trabajo. Salario, tiempo de trabajo y descanso laboral.

Modificacidn, suspension y extincion del contrato de trabajo.

Representacion de los trabajadores.

Negociacién colectiva como medio para la conciliacion de los intereses de trabajadores
y empresarios.

Analisis de un convenio colectivo aplicable al ambito profesional del técnico superior
en Transporte Maritimo y Pesca de Altura.

Conflictos colectivos de trabajo.

Nuevos entornos de organizacion del trabajo: subcontratacion y teletrabajo, entre
otros.

Beneficios para los trabajadores en las nuevas organizaciones: flexibilidad y
beneficios sociales, entre otros.

d) Seguridad Social, empleo y desempleo:

El sistema de la Seguridad Social como principio basico de solidaridad social.

Estructura del sistema de la Seguridad Social.

Determinacion de las principales obligaciones de empresarios y trabajadores en
materia de Seguridad Social: afiliacién, altas, bajas y cotizacion.

La accion protectora de la Seguridad Social.

Clases, requisitos y cuantia de las prestaciones.

Concepto y situaciones protegibles por desempleo.

Sistemas de asesoramiento de los trabajadores respecto a sus derechos y deberes.

e) Evaluacién de riesgos profesionales:

Importancia de la cultura preventiva en todas las fases de la actividad profesional.

Valoracion de la relacion entre trabajo y salud.

Andlisis y determinacién de las condiciones de trabajo.

El concepto de riesgo profesional. Analisis de factores de riesgo.

La evaluacion de riesgos en la empresa como elemento basico de la actividad
preventiva.

Andlisis de riesgos ligados a las condiciones de seguridad.

Andlisis de riesgos ligados a las condiciones ambientales.

Analisis de riesgos ligados a las condiciones ergondmicas y psicosociales.

Riesgos especificos en el sector maritimo-pesquero.
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Determinacién de los posibles dafios a la salud del trabajador que pueden derivarse
de las situaciones de riesgo detectadas.

f) Planificacion de la prevencién de riesgos en la empresa:

Derechos y deberes en materia de prevencion de riesgos laborales.
Responsabilidades en materia de prevencion de riesgos laborales.

Gestién de la prevencion en la empresa.

Representacion de los trabajadores en materia preventiva.

Organismos publicos relacionados con la prevencion de riesgos laborales.
Planificacion de la prevencion en la empresa.

Planes de emergencia y de evacuacion en entornos de trabajo.

Elaboracion de un plan de emergencia en una pequefia o mediana empresa del sector.

g) Aplicacién de medidas de prevencion y protecciéon en la empresa:

Determinacién de las medidas de prevencion y proteccion individual y colectiva.
Protocolo de actuacién ante una situacion de emergencia.

Formacion a los trabajadores en materia de planes de emergencia.

Vigilancia de la salud de los trabajadores.

11. Mddulo Profesional: Empresa e iniciativa emprendedora.

Cadigo: 0807
Contenidos:

a) Iniciativa emprendedora:

Innovacién y desarrollo econdmico. Principales caracteristicas de la innovacion en la
actividad de transporte maritimo, pesca de altura y embarcaciones de recreo (materiales,
tecnologia y organizacion de la produccion, entre otras).

La cultura emprendedora como necesidad social.

El caracter emprendedor.

Factores claves de los emprendedores: iniciativa, creatividad y formacion.

La colaboracién entre emprendedores.

La actuacion de los emprendedores como empleados de una empresa relacionada
con las actividades de transporte maritimo, pesca de altura y embarcaciones de recreo.

La actuacién de los emprendedores como empresarios en el sector de las actividades
de transporte maritimo, pesca de altura y embarcaciones de recreo.

El riesgo en la actividad emprendedora.

Concepto de empresario. Requisitos para el ejercicio de la actividad empresarial.

Objetivos personales versus objetivos empresariales.

Plan de empresa: la idea de negocio en el ambito de las actividades de transporte
maritimo, pesca de altura y embarcaciones de recreo.

Buenas practicas de cultura emprendedora en la actividad del transporte maritimo, la
pesca de altura y las embarcaciones de recreo, en el ambito local.

b) Laempresay su entorno:

Funciones basicas de la empresa.

La empresa como sistema.

El entorno general de la empresa.

Analisis del entorno general de una empresa relacionada con el sector maritimo-
pesquero y el subsector de las embarcaciones de recreo.

El entorno especifico de la empresa.

Analisis del entorno especifico de una empresa relacionada con el sector maritimo-
pesquero y el subsector de las embarcaciones de recreo.

Relaciones de una empresa del sector maritimo-pesquero y del subsector de las
embarcaciones de recreo, con su entorno.
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Relaciones de una empresa del sector maritimo-pesquero y del subsector de las
embarcaciones de recreo, con el conjunto de la sociedad.

La cultura de la empresa: imagen corporativa.

La responsabilidad social.

El balance social.

La ética empresarial.

Responsabilidad social y ética de las empresas del sector maritimo-pesquero y del
subsector de las embarcaciones de recreo.

c) Creacién y puesta en marcha de una empresa:

Concepto de empresa.

Tipos de empresa.

La responsabilidad de los propietarios de la empresa.

La fiscalidad en las empresas.

Eleccién de la forma juridica. Dimension y nUmero de socios.

Tramites administrativos para la constitucién de una empresa.

Viabilidad econémica y viabilidad financiera de una empresa relacionada con el sector
maritimo-pesquero y el subsector de las embarcaciones de recreo.

Analisis de las fuentes de financiacion y elaboracién del presupuesto de una empresa
relacionada con el sector maritimo-pesquero y el subsector de las embarcaciones de
recreo.

Ayudas, subvenciones e incentivos fiscales para las pymes relacionadas con el sector
maritimo-pesquero y el subsector de las embarcaciones de recreo.

Plan de empresa: eleccion de la forma juridica, estudio de viabilidad econdémica y
financiera, tramites administrativos y gestion de ayudas y subvenciones.

d) Funcién administrativa:

Concepto de contabilidad y nociones basicas.

Operaciones contables: registro de la informacién econémica de una empresa.

La contabilidad como imagen fiel de la situacion econdmica.

Analisis de la informacion contable.

Obligaciones fiscales de las empresas.

Requisitos y plazos para la presentacion de documentos oficiales.

Gestion administrativa de una empresa relacionada con el sector maritimo-pesquero
y el subsector de las embarcaciones de recreo.

12. Modulo Profesional: Formacion en centros de trabajo.

Cédigo: 0809
Contenidos:

a) ldentificacion de la estructura y organizacién empresarial:

Estructura y organizacion empresarial del sector maritimo-pesquero y del subsector
de las embarcaciones de recreo.

Actividad de la empresa y su ubicacién en el sector maritimo-pesquero y en el
subsector de las embarcaciones de recreo.

Organigrama de la empresa. Relacion funcional entre departamentos.

Organigrama logistico de la empresa. Proveedores, clientes y canales de
comercializacion.

Procedimientos de trabajo en el ambito de la empresa. Sistemas y métodos de trabajo.

Recursos humanos en la empresa: requisitos de formacion y de competencias
profesionales, personales y sociales asociadas a los diferentes puestos de trabajo.

Sistema de calidad establecido en el centro de trabajo.

Sistema de seguridad establecido en el centro de trabajo.
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b) Aplicacion de habitos éticos y laborales:

Actitudes personales: empatia, puntualidad.

Actitudes profesionales: orden, limpieza, responsabilidad y seguridad.

Actitudes ante la prevencién de riesgos laborales y ambientales.

Jerarquia en la empresa. Comunicacion con el equipo de trabajo.

Documentacion de las actividades profesionales: métodos de clasificacion,
codificacion, renovacion y eliminacion.

Reconocimiento y aplicacion de las normas internas de la empresa, instrucciones de
trabajo, procedimientos normalizados de trabajo y otros.

c) Preparacioén del buque para la partida:

Tramitacion del despacho del buque. Cumplimentacion y control de la documentacion.

Verificacion de la estabilidad del buque: distribucién de pesos.

Control de calados y determinacién de suministros en tanques de lastre, combustible
y agua dulce.

Supervision de espacios y medios de carga y descarga.

Supervision de medios, equipos y medidas de emergencias y atencién sanitaria.

Supervision de los sistemas de gobierno y de la instrumentacién del puente.

Trazado de la ruta de navegacion. Supervision del cuarto de derrota.

Comunicaciones para la partida: utilizacion de los medios de comunicacién y de la
fraseologia normalizada.

d) Maniobras en puerto y control de la navegacion:

Maniobras de atraque, salida y fondeo. Funciones y responsabilidades en proa, popa,
puente de mando y sala de maquinas. Operacién de los mandos de propulsion y gobierno
durante las maniobras.

Realizacion de la guardia de puente. Acatamiento de 6rdenes:

Maniobras de prevencién de abordajes.

Operacién de la instrumentacién de puente y de derrota.

Supervision y cumplimiento de las normas COICE ante emergencias.
Protocolos de utilizacion de los aparatos SMSSM/GMDSS.

Cumplimiento de las normas de seguridad, calidad y proteccion medioambiental de la
empresa.
Cumplimentacion del registro de formacion.

e) Actividades asociadas a la pesca:

Preparacién, mantenimiento y reparacién de las instalaciones de pesca y sus equipos.
Deteccidn y localizacién de bancos de pesca.
Maniobras con artes de pesca:

Calado.
Virado.
Diferencias entre su aplicacion en el parque de pesca y en el puente.

Operaciones de captura:

Valoracion del interés comercial y calidad de las capturas.

Valoracion del rendimiento sostenible de los caladeros visitados.
Supervision del procesamiento y estiba de las capturas.

Aplicacion de la normativa de pesca durante las faenas a bordo del buque.
Aplicacion de las normas de seguridad, calidad y proteccion ambiental.

Cumplimentacion del registro de formacion.
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ANEXO I

Secuenciacion y distribucion horaria semanal de los médulos profesionales

Ciclo Formativo de Grado Superior: Transporte Maritimo y Pesca de Altura

Segundo curso
. Duracién Primer curso
MODULO PROFESIONAL (horas) (h/semana) 2 trimestres 1 trimestre
(h/semana) (horas)

0798. Maniobray estiba. 225 7
0799. Navegacion, gobierno vy 225 7

comunicaciones del buque.
0800. Control de las emergencias. 140 4
0179. Inglés. 130 4
0806. Formacion y orientacion laboral. 90 3
0807. Empresa e iniciativa emprendedora. 60 2
Horario reservado para el modulo 90 3

impartido en inglés.

0802. Organizacion de la asistencia 70 4

sanitaria a bordo.
0803. Administracién y gestion del 150 7

buque y de la actividad pesquera.
0804. Guardia de puente. 180 9
0805. Pesca de altura y gran altura. 160 8
Horario reservado para el modulo 40 2

impartido en inglés.

0809. Formacioén en centros de trabajo. 400 400
0808. Proyecto de implementacion de 40 40

una ruta de transporte maritimo.

Total en el ciclo formativo 2000 30 30 440
ANEXO Il

Modulos susceptibles de ser impartidos en lengua inglesa.

0798. Maniobra y estiba.

0799. Navegacion, gobierno y comunicaciones del buque.

0800. Control de las emergencias. "

0803. Administracion y gestién del buque y de la actividad pesquera.
0804. Guardia de puente.

0805. Pesca de altura y gran altura.

(1 Modulo que debe ser impartido en inglés por exigencia de la legislacion establecida por los organismos
competentes en materia de Marina Mercante.
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Espacios y equipamientos minimos

Espacios:
Superficie m?
Espacio formativo
30 alumnos 20 alumnos
Aula polivalente. 60 40
Sala de simulacion ™. 90 60
Espacio de rederia. 240 160
Espacio de mantenimiento. 70 50
Aula de seguridad maritima . 90 60
Aula de primeros auxilios @. 60 40
Area de lucha contra incendios y supervivencia ©. 300 200
Embarcacion de practicas ©. (4) (4)

() Puede ser sustituido por la embarcacion de précticas (3) especifica para el desarrollo de los médulos
«0798 Maniobra y estiba», «0804 Guardia de puente» y «0805 Pesca de altura y gran altura».

@ Pueden compartir el mismo espacio.

©) Espacio singular no necesariamente ubicado en el centro de formacién ni perteneciente al mismo.

@ Numero maximo de personas a bordo segiin normativa.

Equipamientos minimos:

Espacio formativo Equipamiento

Aula polivalente. Equipos audiovisuales.

Cafion de proyeccion.

PC instalados en red.

Internet.

Equipamiento aula.

Material de muestra de seguridad, supervivencia, contra incendios y primeros auxilios.

Escaner.
Impresora.
Sala de simulacién. Simulador de navegacién homologado por el STCW.
Simulador de GMDSS/SMSSM homologado por el STCW.
Espacio de rederia. Elementos para aparejos.

Elementos para nasas.

Elementos artes de enmalle y deriva.

Elementos artes de cerco.

Elementos artes de arrastre.

Elementos deteccién y comunicacion.

Programas informaticos pesqueros.

Elementos de reparacion y montaje de utiles, aparejos y artes.
Cables de diferentes tipos.

Cabos de diferentes tipos.

Espacio de mantenimiento. Armarios de herramientas.
Herramientas manuales.
Maquinas herramientas.
Mesas de trabajo.
Tornillos de mesa.

Motor intraborda.

Motor fueraborda.

Motor eléctrico.
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Espacio formativo Equipamiento

Generador eléctrico.

Sistemas auxiliares del motor.

Linea de ejes y bocina (.

Calibres.

Galgas.

Pie de rey.

Comparador.

Micrémetro.

Equipos de medida (voltimetro, amperimetro, frecuencimetro, fasimetro, watimetro, tacémetro,
densimetro).

Equipos y dispositivos de instalaciones hidraulicas y neumaticas.

Mandémetros.

Termometros.

Presostatos.

Relés.

Electrovalvulas.

Termostatos.

Equipos informaticos para despiece.

Herramientas software diagnéstico.

Herramientas hardware diagndéstico.

Aula de seguridad maritima. Elementos de seguridad en el trabajo.
Equipos de deteccidn y extincion de incendios.
Medios de salvamento.

Equipos de comunicaciones.

Radiobaliza de muestra.

Respondedor radar de muestra.

Equipo portatil de comunicaciones.

Paquetes de supervivencia.

Aula de primeros auxilios. Botiquin.

Camilla.

Equipos de resucitacion cardiopulmonar.
Equipos inmovilizacion.

Equipo de curas.

Equipo oxigeno portatil.

Maniquis de practicas.

Area de lucha contra incendios | Hidrantes.

y supervivencia. Mangueras.
Extintores.
Lanzas de diferentes tipos.
Equipos de bombero.
Equipo ERA.
Bandejas de fuego ™.
Chalecos salvavidas.
Trajes de supervivencia.
Aros salvavidas.
Balsa salvavidas.
Bote salvavidas ().
Bote de rescate no rapido ™.
Sistemas de puesta a flote (.

Embarcacion de préacticas. Regulado por DGMM.

(1 Equipamiento singular no necesariamente ubicado en el centro de formacién ni perteneciente al mismo.
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